Instruction and safety information for battery
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English

Mandatory; Refer to instruction manual/booklet

Mandatory; Wear eye protection

Prohibition; No children allowed

3aabmxutenHo; HanpaBeTe cnpaBka ¢ PLKOBOACTBOTO 3a

Bulgarian ynoTpe6al6powypata 3agbnxutenHo; Hocete 3awura Ha ounte 3abpaHa; He ce gonyckar geua

Czech Pfikaz; Postup podle prirucky/navodu Prikaz; NoSeni ochrany oci Zakaz; Zakaz vstupu déti

Croatian Obavezno; proucite priru¢nik / broSuru s uputama Obavezno; nosite zastitu za o€i Zabrana; nije dopusteno djeci

Danish Pakraevet: Referer til instruktionsmanual/instruktionsbog Pakraevet: Beer gjenbeskyttelse Forbud: Ingen bgrn tilladt

Dutch Verplicht; zie gebruikershandleiding Verplicht; oogbescherming verplicht Verbod; kinderen niet toegestaan
Estonian Kohustuslik; vaadake kasutusjuhendit/brosiiiiri Kohustuslik; kandke silmakaitset Keelatud; lastele pole lubatud

Finnish Pakollinen; tutustu ohjekirjaan Pakollinen; suojaa silméat Kielto; ei sallittu lapsille

French Obligatoire : voir le manuel d'utilisation/le livret Obligatoire : porter une protection oculaire | Interdiction : acces interdit aux enfants
Gaelic Eg;i?ﬁ:h; Teigh i gcomhairle leis an lamhleabhar/leabhran Eigeantach; Caith an tsudilchosaint Toirmeasc; Nil cead isteach ag leanai
German Obligatorisch. Bedienungsanleitung/Broschire beachten Obligatorisch. Augenschutz tragen Verbot. Von Kindern fernhalten.

Greek YToxpewTikO. AvaTpéSTe OTO £YXEIPidIO 0dnyIwV / UAAGSIO ::xé’sswﬂko. PopéoTe TPOOTATEUTIKG ATTayopeuTikO. Agv emiITpéTTovVTal TraISIA
Hungarian Kotelez6; Lasd: Felhasznaléi kézikonyv/brosura Kotelez6; Szemvédo hasznalata Tilos; Gyermekektdl elzarva tartandé
Italian Obbligatorio; consultare il manuale/libretto di istruzioni r())rt;tt)ggie\llt?rlo; indossare gli occhiali Divieto; bambini non ammessi

Latvian Obligati; skatiet instrukciju rokasgramatu/bukletu Obligati; valkajiet acu aizsarglidzeklus Aizliegums; sargajiet no bérniem
Lithuanian Privaloma. Perskaityti instrukcijy vadova / brosiura Errilt\alranlgnmeas. Naudoti akiy apsaugos Draudimas. Vaikams naudoti neleidziama
Maltese Obbligatorju: Irreferi ghall-manwal/fuljett tal-istruzzjonijiet grl]):jlrl‘g?;orju: libes protezzjoni ghall- Projbizzjoni: Tfal mhux permessi

Polish Obowigzkowe; zob. instrukcja obstugi / broszura Obowigzkowe; nos$ ochrone oczu Zakaz; zakaz wstepu dzieciom

Portuguese Obrigatério: Consultar o manual/a brochura de instrugfes Obrigatorio: utilizar protegao ocular Proibido: ndo sdo permitidas criangas
Romanian Obligatoriu; A se consulta manualul/brosura cu instructiuni OO:rllligatorlu; A se purta protectie pentru Interdictie; Este interzisa prezenta copiilor
Slovak Povinné; Precitajte si ndvod na pouzitie/broziru Povinné; Noste ochranu oci Zakaz; Zakaz vstupu detom

Slovene Obvezno; glejte priro€nik/knjizico z navodili Obvezno; uporabljajte zascitna ocala Prepoved; otrokom vstop prepovedan
Spanish Obligatorio - Consulte el manual/folleto de instrucciones Obligatorio - Utilice protecciéon ocular Prohibicion - No se permite la presencia de nifios
Swedish Obligatoriskt; Se bruksanvisningen/instruktionshaftet Obligatoriskt; Anvand 6gonskydd Forbud; Inga barn tilldtna

Icelandic Skylda: Sja notkunarleidbeiningar/beekling Skylda: Notkun augnhlifa Bann: Bérnum 6heimill adgangur
Norwegian Obligatorisk; se brukerveiledningen/heftet Obligatorisk; bruk gyevern Forbud; barn ikke tillatt

Turkish Zorunlu; Kullanim kilavuzunalkitap¢igina bakin Zorunlu; Koruyucu goézliik takin Yasak; Cocuklarin girmesine izin verilmez
Japanese WZA; BURGREAE /MF2REEU TSN WAR; REANREEALTEZL FIE; CEBICANSERVLTEEWY
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Prohibition; No open flames

Warning; Explosive material

Warning; Corrosive substance

MpenynpexneHue; EkcnnosmeeH

Bulgarian 3abpaHa; be3 oTKpUT oruH MaTepuan MpepynpexaeHune; Kopo3neHo BellecTBO
Czech Zakaz; Z&kaz manipulace s otevienym ohném Vystraha; Vybusny material Vystraha; Zirava latka

Croatian Zabrana; ne izlagati otvorenom plamenu Zabrana; ne izlagati otvorenom plamenu Upozorenje; korozivni materijal
Danish Forbud: Ingen aben ild Advarsel: Eksplosive materialer Advarsel: A£tsende stof

Dutch Verbod; geen open vuur Waarschuwing; explosieve stoffen Waarschuwing; bijtende stoffen
Estonian Keelatud; lahtine tuli keelatud Hoiatus; plahvatusohtlik materjal Hoiatus; sd0vitav aine

Finnish Kielto: ei avotulta Varoitus; rajahtava materiaali Varoitus; syovyttava aine

French Interdiction : pas de flamme nue Avertissement : matiéres explosives Avertissement : substance corrosive
Gaelic Toirmeasc; Cosc ar lasair gan chosaint Rabhadh; Abhar pléascach Rabhadh; Abhar creimneach

German Verbot. Keine offenen Flammen Warnung. Explosives Material Warnung. Atzende Substanz

Greek AtrayopeuTikO. ATrTayopeUovTal o1 YUUVEG PASYEG Mpogidomroinon. EKKpITIKO UAIKS Mpogidotroinon. AlaBpwWTIKA oucia
Hungarian Tilos; Nyilt lang hasznalata ZLgyyai;meztetés; Robbanasveszélyes Figyelmeztetés; Mar6 anyag

Italian Divieto; non esporre a fiamma libera Avvertenza; materiale esplosivo Avvertenza; sostanza corrosiva
Latvian Aizliegums; aizliegta atklata liesma Bridinajums; spradzienbistams materials Bridinajums; kodiga viela

Lithuanian Draudimas. Nenaudoti atviros liepsnos Ispéjimas. Sprogioji medziaga |spéjimas. Esdinanti medziaga
Maltese Projbizzjoni: Ebda fjamma fil-berah Twissija: Materjal splussiv Twissija: Sustanza korruziva

Polish Zakaz; zakaz stosowania otwartego ognia Ostrzezenie; materiat wybuchowy Ostrzezenie; substancja zraca
Portuguese Proibi¢c&o: sem chama aberta Aviso: material explosivo Aviso: substancia corrosiva
Romanian Interdictie; Este interzisa flacara deschisa Avertizare; Material exploziv Avertizare; Substanta coroziva
Slovak Zakaz; Zakaz otvoreného ohna Vystraha; Vybusny material Vystraha; Zierava latka

Slovene Prepoved; prepovedan odprt ogenj Opozorilo; eksplozivni material Opozorilo; korozivna snov

Spanish Prohibicién - Llamas expuestas no permitidas Advertencia - Material explosivo Advertencia - Sustancia corrosiva
Swedish Forbud; Inga 6ppna lagor Varning; Explosivt material Varning; Fratande &mnen

Icelandic Bann: Enginn opinn eldur Vidvorun: Sprengifim efni Vidvorun: Atandi efni

Norwegian Forbud; ingen &pen ild Advarsel; eksplosivt materiale Advarsel; etsende stoff

Turkish Yasak; acik aleve izin verilmez Uyari; Patlayici malzeme Uyari; Asindirici madde

Japanese Bib; NEBETHBOTIEEL B MR RS SEIRRIME(YTY -8 : BRE)OBRORL

ER




S\[C]RSIZ I Safety Instructions for automotive and motorcycle lead-acid
batteries.

These safety instructions are to be observed when handling the battery. When working on
the battery, start by reading the vehicle's operating manual and follow the guidelines it sets
out. Keep these safety instructions with the vehicle's operating manual.

First aid: If acid comes into contact with the eyes, rinse for several minutes with clear water
before seeking immediate medical attention. If acid is swallowed, consult a doctor
immediately. Should acid get on skin or clothing, neutralize straight away using soapsuds or
an acid neutralizer and then rinse thoroughly with water and get immediate medical advice or
attention if there is a possibility of burn injury.

1. Removal from and installation in the vehicle

— NB: interruptions to the power supply may cause electrical devices, (e.g.
immobilizer, radio etc.) to malfunction.

— Only install batteries that have been sufficiently charged, i.e. with a minimum terminal
Voltage of 12.5V.

— Switch off the engine and all electrical devices before removing the battery.

— When removing the battery, disconnect the negative terminal (-) before the positive
terminal (+).

— Clean the installation area in the vehicle before fitting the new battery.

— Clean the battery terminals and terminal connectors, treat the terminals with suitable
grease.

— Use the original attachment parts. Firmly secure the battery.

— Wait until you are connecting the battery within the vehicle before removing the protective
caps. Attach these to the terminals of the battery being replaced to prevent short circuits
and sparks.

— When installing the new battery, connect the positive terminal (+) before the negative
terminal (-). Ensure the terminal connectors are securely in place.

— Take parts such as terminal covers, the elbow, the hose connector and the terminal
clamp holder from the previous battery and connect as before. Do not block gas outlets
during usage of transport.

2. External charging

— Only use suitable direct current chargers and observe their operating Instructions. Never
charge frozen batteries or those with a temperature above 45°C.
Connect the positive terminal of the battery (+) to the positive terminal of the charger, and
the negative terminal of the battery (-) to the negative terminal of the charger. Only switch
on the charger once the battery has been connected.
Only switch off the charger once the battery has finished charging.

Stop charging If the battery becomes hot or if acid leaks out!
Ensure charging takes place in a well-ventilated area.

. Maintenance

Keep the surface of the battery clean and dry, and only clean with a damp or anti-static cloth.
Protect the terminals and connectors from corrosion and treat with acid-free grease.

Do not open batteries where the caps are totally sealed!

If cold start performance is insufficient, check the battery and, if necessary, recharge.

Stored batteries should always be kept charged and cool.

Check the state of charge on a regular basis. If the terminal voltage

falls below 12.4V, recharge the battery.

. Jump-starting (only for automotive SLI batteries)

Read the vehicle’s operating manual and follow its instructions on jump-starting.
Jump-starting can only be performed using a battery with the same nominal voltage.
Both batteries should also be roughly the same size.

Only use approved jumper cables (e.g. in accordance with ISO 6722).

Observe the jumper cables operating instructions.

. Battery disposal
As a consumer, you have a legal obligation to return used batteries. You can hand in
your batteries for free to wherever the batteries were purchased or to the public
collection points in your city or community.
Do not dispose of batteries with household waste.
Please use any existing system in your local area when returning used batteries.
Please only hand in discharged batteries.
Batteries are generally discharged when the equipment operated with them switches
off or indicates “battery empty” or the battery no longer functions correctly after an
extended period in use.
To prevent short circuits, cover the battery contacts with adhesive strip.



EbNrAPCK/ RSSO UEE] 6e30MacHOCT 3a OJIOBHO-KUCENUHHU
akymynaTopu 3a aBToOMOGUNM U MOTOLIMKIETH.

HacToswmTe nHcTpykumm 3a 6e3onacHocT Tpsabea Aa ce cnaseat npy 6opaseHe ¢ akymynaTtopHaTa
6aTepus. Korato e paboTute c akymynatopHaTta 6atepus, 3ano4yHeTe OT NPOYUTaHETo Ha
PBKOBOACTBOTO 3a eKCnioaTaumsi Ha NPeBO3HOTO CPEeACTBO M CreABaiTe yka3aHusTa, MOCOYEHN B HEro.
3anaseTe Te3n MHCTPYKLMKM 3a 6e30nacHOCT Npyu PLKOBOACTBOTO 3a eKCnnoaTaumsi Ha NPeBO3HOTO
CpeacTBo.

MbpBa nomMoLy: AKo KMCENMHA NonagHe B O4MTE BU, U3MNAKHETE MM B MPOLBLIKEHNE HA HAKOIIKO
MWHYTW C YiCTa BoAa, Crneq KoeTo He3abaBHO NoTbpceTe MeanuUmMHeka nomoly,. Mpy nornbluaHe Ha
KucenuHa HesabaBHO ce KOHCyNTUpaiTe ¢ nekap. B cnyyait ye Bbpxy KoxaTta unv Apexvte Bu nonagHe
KucenuHa, HesabaBHO HeyTpanuavpaTe ¢ NOMOLLTa Ha canyHeHa Boa Unv KUCENHEH HeyTpanu3aTop,
cnep KoeTo u3nnakHeTe obunHo ¢ Boaa.

1. U3BaxxaaHe OT U MOHTaX B aBTOMobuna

— BHuMaHMe: NnpekbCBaHMATA Ha eNeKTPo3axpaHBaAHETO MoraT Aa NPUYUHAT HEM3NPAaBHOCT Ha
eneKTpuyYeckuTe ycTpoucTBa (Hanpumep umo6unansep, pagmo u T.H.).

— MoHTupanTe camo akyMynaTtopHu 6atepum, KOUTO ca AOCTaTbYHO 3apeAeHH, T.e. C MUHMMAaNHO
HanpexeHue Ha knemata 12,5 V.

— [peaw fa nssBagute akymynatopHaTta batepusara, UsknoveTe ABUratens v BCUYKM eNeKTpUYeckn
yCTpoOncTBa.

— Mpw n3BaxgaHeTo Ha akymynaTtopHaTa baTtepus NbpBO paskayeTe oTpuuaTenHara knema (-) u cneq
TOBAa - MONOXWUTENHaTa knema (+).

— [Npeawn ga MoHTMpaTe HoBaTa akymynaTopHa 6aTepus, NoYncTeTe MACTOTO 3@ MOHTMPaHe.

— TloyncTeTe kNemnTe Ha akymynaTopa u CbeAVHUTENUTE 3a KNeMuTe, CMaxeTe M ¢ NoAXOoAsALa
rpec.

— W3nonsBarite opurnHanHute 4actu Ha NpMHaAnNexXHocTMTe. 3akpeneTe 34paBo akyMynaTopHaTa
6arepus.

— W3syakainTe pa cebpxeTe akymynatopHaTa b6atepus B aBTomobuna v cnep Toea cBanete
3aWwmTHUTE Kanadku. MNocTaBeTe M Ha KNeMuTe Ha CMeHeHaTa akymynatopHa 6atepus, 3a ga
npefoTBpaTUTe KbCO ChbeANHEHNE N UCKPEHE.

— [lpu MOHTMpaHeTO Ha HoBaTa akyMyrnaTopHa 6aTtepus MbpBO CBBbPXKETE NOMoXnTenHaTa krema (+)
1 crep ToBa - oTpulatenHaTa knema (-). YBepere ce, Ye KOHEKTOpUTe Ha KnemuTe ca 34paso
NocTaBeHV Ha MSACTOTO UM.

— Basemerte yactute, Hanpumep KanauuTe Ha KneMmuTe, KONSHOTO, KOHEKTOPa Ha MapKy4da v Abpxada
Ha ckobaTa Ha knemara, OT BeYe CMeHeHaTa akyMynaTopHa 6aTepusi 1 rm CBbpXKeTe, KakTo ca ounu
CBbP3aHuW NMpeau ToBa. He nokpvBaiiTe BEHTMNALMOHHUTE OTBOPM 3a ra3oBe Mo Bpeme Ha ynoTtpeba
UM TpaHcnopTMpaHe.

2. BbHWHO 3apexaaHe

— WsnonsBarite camo noaxodaium 3apsiiH YCTPOMCTBA C MOCTOSIHEH TOK U CNa3BanTe UHCTPYKUMUTE
UM 3a ekcnnoaTaumsi. Hukora He 3apexaainTe 3aMpb3aHany akyMynaTopHv 6aTtepum unm Takuea,
ymATo Temnepartypa e Hag 45°C.

— CabpxeTe nonoxvrenHara knema Ha akymynaTtopHaTa 6atepus (+) KbM rnosioxuTenHaTa knema Ha
3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, a oTpuuaTenHaTta knema Ha akymynaTtopHaTa 6atepus (-) - KbM
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oTpuuaTenHara Knema Ha 3apsAHOTO YCTPOWCTBO. BkrtoveTte 3apsaHOTO YCTPOMCTBO caMo creq
KaTo akymynaTtopHaTa batepus Beye e cBbp3aHa.
W3kntoveTe 3apsgHOTO YCTPOWCTBO Camo crief KaTo akymynaTtopHata 6atepusi Beye ce e 3apeaumna.
CnpeTe 3apexaaHeTo, ako akymynaTopHaTa 6aTepusi ce Harpee Unu ako U3TnM4a KucenuHa!
YBepeTe ce, Ye 3apexaaHeTo ce U3BbpLUBa B 4O6Pe NPOBETPUBO NOMELLEHNME.

. Nopapbxka
MopabpxariTe NOBLPXHOCTTA Ha akyMmynaTtopHaTta baTtepumst uicTa u cyxa 1 9 NoYMcTBanTe camo C
BNakHa UMM aHTUCTaTU4YHa Kbpna.
3alymTeTe KemM1Te 1 KOHEKTOPUTE OT KOpo3us, kaTo rv obpaboTuTe c BeskncenuHHa rpec.
He oTBapsiiiTe akymynaTopHu 6aTepum, Npu KOMTO KanaykuTe ca HambJIHO 3aneyaTaHu!
Ako edbekTMBHOCTTa NpU CTYAEH CTapT € HeJocTaTbyHa, NPoBepeTe akyMynaTtopHaTta 6atepus u npu
HeobXoAMMOCT 51 3apefeTe.
CbxpaHsBaHUTe akymynaTopHu 6atepum BuHaru TpsibBa Aa ce obpxaTt 3apefeHun 1 Ha XNagHo.
[MpoBepsiBanTe CbCTOSAHNETO Ha 3apsda PeAOBHO. AKO HanNpeXXeHNeTo Ha knemuTte nagHe nog 12,4V,
3apefeTe OTHOBO GaTtepusTa.

. CTapTupaHe oT BbHLWHa 6aTtepus (camo 3a aBTomo6unHu 6atepun SLI (ctapTepHun, 3a ocBeTneHue,

3a 3ananBaHe))

[MpoyeTeTe pLKOBOACTBOTO 3a eKcrnoaTaumns Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO U crieaBante
WHCTPYKLMUTE MY 3a CTapTpaHe C BbHLUHA akymynatopHa 6atepus.

CrapTupaHeTo C BbHLUHA akymynaTopHa 6atepus Moxe Aa ce U3BbpLUM CaMO C akyMynaTopHa
6aTepuns CbC CbLLOTO HOMUHANHO HanpexeHne. CbLLO Taka 1 ABeTe akyMynaTtopHu 6atepun
TpsbBa Aa MmaT NpUbnNU3UTENHO efHaKbLB pasmep.

M3nonasainTte camo ogobpeHu kabenu 3a ctapTupaHe ¢ BbHLUHA akyMmynatopHa 6atepus (Hanp.
B CbOTBETCTBME CbC CTaHAapT ISO 6722).

CnasBalTe MHCTPYKLMUTE 3a eKcnnoaTauus Ha kabenuTe 3a ctapTMpaHe C BbHIUHA
aKymynaTtopHa 6aTtepus.

. UaxBBbpnsiHe Ha akyMynaTopHaTa 6aTepus

KaTo notpebuten, Bue nmaTe 3akoHOBOTO 3aAbIIKEHWe Aa NpefafeTe M3nonssaHuTe
akymynatopHu batepun. MoxeTe aa npegaaeTte akymynatopHute cv 6atepum 6e3nnartHo Tam,
OoTKbAeTO ca bunu 3akyneHu, unu Ha obLecTBeHUTe NyHKTOBE 3a cbOupaHe Ha oTnaabLUy BbB
BaLUMsA rpag unm obLyHoCT.

He naxsbpnsiite akymynaTopHute 6atepum c 6UTOBMTE OTNAABLLM.

Mons, 3a npegaBaHe Ha n3nona3saHUTe akymynaTopHu 6atepum nsnonssavite CbLLeCcTByBaLla
cucTeMa BbB BaLlWs PaioH.

Mons, npepasaviTe camo paspefeHv akyMynaTopHu 6atepun.

OBunkHOBEHO akymynaTopHuTe 6aTepun ca pa3peaeHu, korato obopyasaHeTo, koeTo pabotu ¢
TSX, Ce U3KITHYM UNK Nokaxe Hagmuca ,AkyMyrnaTtopHaTta 6atepus e nstolleHa“ unm korato
akymynatopHaTta 6atepus Beve He YHKLMOHMPa Aobpe cnea npoabimKUTeneH nepuog Ha
ynotpeba.

3a fa ce NpeoTBPaTH KbCO CheAHEHWE, MOKPUIATE KOHTaKTUTE Ha BaTepusiTa ¢ nensia neHra.



CESTINA

Bezpec&nostni pokyny pro automobilové a motocyklové olovéné
akumulatory.

PFi manipulaci s baterii je tfeba dodrzovat tyto bezpe¢nostni pokyny. Pfed zahajenim prace
na baterii si pfectéte pfirucku k vozidlu a fidte se uvedenymi pokyny. Tyto bezpecnostni
pokyny uschovejte spolu s pfiruc¢kou k vozidlu.

Prvni pomoc: Pokud se kyselina dostane do o¢i, vyplachujte je nékolik minut €istou vodou a
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc. Pokud se kyselina dostane na kuzi nebo odév, ihned ji
zneutralizujte mydlovou vodou nebo neutralizatorem kyselin a poté dikladné oplachnéte
vodou a v pfipadé moznosti poleptani okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc nebo odetfeni.

1. Demontaz a instalace do vozidla

Poznamka: preruseni napajeni muze zpusobit poruchu elektrickych zarizeni (napf.
imobilizéru, radia atd.).

Pouzijte pouze baterie, které jsou dostatecné nabité, tzn. s minimalnim svorkovym
napétim 12,5 V.

Pfed vyjmutim baterie vypnéte motor a vSechna elektricka zafizeni.

Pfi vyjimani baterie odpojte nejprve zaporny pol (-) a poté kladny pdl (+).

Pfed namontovanim nové baterie o€istéte oblast instalace ve vozidle.

Ocistéte svorky baterie a konektory svorek, na svorky naneste vhodny tuk.

PouZijte originalni upevriovaci dily. Baterii pevné zajistéte.

Teprve az budete pfipojovat baterii ve vozidle, sejméte ochranné krytky. Nasadte je na
svorky baterie, kterou vyménujete, abyste pfedesli zkratu a jiskfeni.

Pfi instalaci nové baterie pfipojte nejprve kladny pdl (+), teprve pak zaporny (-).
Zkontrolujte, zda jsou konektory svorek bezpe&né na svém misté.

Z ptedchozi baterie odmontujte soucasti, jako jsou kryty svorek, koleno, hadicova spojka
a drzak svorek, a pfipevnéte je tak, jak byly plvodné. Béhem pouzivani nebo pfepravy
neblokujte vyvody plynu.

2. Externi dobijeni

Pouzivejte pouze vhodné nabijecky stejnosmérného proudu a dodrzujte jejich provozni
pokyny. Nikdy nenabijejte zmrazené baterie nebo baterie s teplotou nad 45 °C.
PFipojte kladny pdl baterie (+) ke kladnému pélu nabijecky a zaporny pdl baterie (-)

k zdpornému polu nabije¢ky. NabijeCku zapnéte az po pfipojeni baterie.

NabijeCku vypnéte az po dokon&eni nabijeni baterie.

Pokud se baterie zaéne zahfivat nebo vytékat, preruste nabijeni!

Nabijeni se musi provadét v dobfe vétrané mistnosti.
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. Udrzba
Povrch baterie musi byt Cisty a suchy a Cistit jej Ize pouze vihkym nebo antistatickym
hadfikem.
Svorky a konektory chrarite pred korozi a oSetfujte tukem bez obsahu kyselin.
Neotevirejte baterie, pokud jsou zcela utésnéna vicka!
Pokud je vykon studeného startu nedostateény, zkontrolujte baterii a v pfipadé potfeby ji
dobijte.
Pfi skladovani musi byt baterie nabité a chladné.
Pravidelné& kontrolujte stav nabiti. Pokud svorkové napéti klesne pod
12,4 V, baterii dobijte.

. Startovéani vozidla z cizi baterie (pouze u automobilovych startovacich baterif)
Prectéte si provozni pFiru¢ku vozidla a postupujte podle pokynl pro pouziti
startovacich kabelG.

Startovaci kabely Ize pouzit pouze s baterii se stejnym jmenovitym napétim. Obé
baterie by mély mit i podobné rozméry.

Pouzivejte pouze schvalené startovaci kabely (napf. podle ISO 6722).

Rid'te se navodem k pouziti startovacich kabel(.

. Likvidace baterie
Jako spotfebitel mate zakonnou povinnost pouzité baterie vratit. Baterie mlzete
bezplatné odevzdat kdekoli, kde byly zakoupeny, nebo na vefejnych shérnych
mistech ve vasi obci.
Nevhazujte baterie do komunalniho odpadu.
PFi vraceni pouzitych baterii prosim pouzijte jakykoli stavajici systém ve vasi oblasti.
Vracejte pouze vybité baterie.
Vybitou baterii obvykle poznate tak, Ze se napajené zafizeni vypne nebo ukaze
»vybitou baterii“ nebo baterie po delSi dobé pouzivani pfestane spravné fungovat.
Aby nedoslo ke zkratu, zakryjte kontakty baterie lepici paskou.



Sigurnosne upute za olovne baterije za automobile i

HRVATSKI

motocikle.
Ove sigurnosne upute treba postivati pri rukovanju baterijom. Pri radu s baterijom, zapoénite 3. Odrzavanje
¢itanjem priru¢nika za rad vozila i slijedite upute koje se u njemu nalaze. Ove sigurnosne — Povrsinu baterije odrzavajte Cistom i suhom te je Cistite samo vlaZznom ili antistatiCkom
upute drZite zajedno s priru€nikom za rad vozila. tkaninom.
— Terminale i konektore zastitite od korozije i namazite mazivom koje ne sadrzi kiselinu.
Prva pomoé¢: Ako kiselina dode u kontakt s o€ima, ispirite nekoliko minuta ¢istom vodom — Ne otvarajte baterije ako je poklopac potpuno zabrtvljen!
prije nego Sto zatrazite lije€nicku pomo¢. Ako kiselina dospije na kozu ili odje¢u, odmah je — Ako ucinak pri hladnom pokretanju nije dovoljan, provjerite bateriju i po potrebi je ponovno
neutralizirajte sapunicom ili sredstvom za neutralizaciju kiseline, a zatim temeljito isperite napunite.
vodom i odmah potrazite lije¢nicki savjet ili pomo¢ ako postoji moguénost opeklina. — Pohranjene baterije uvijek moraju biti napunjene i hladne.
— Redovito provjeravajte stanje napunjenosti. Ponovno napunite bateriju

1. Vadenje iz vozila i ugradnja u njega ako napon terminala padne ispod 12,4 V.
— NB: Prekidi napajanja mogu prouzrociti kvarove na elektri€nim uredajima (npr.

imobilizatoru, radiju itd.). 4. Pomoc¢ pri pokretanju (samo za automobilske baterije SLI)
— Ugradujte samo baterije koje su dovoljno napunjene, tj. s minimalnim naponom terminala — Prodcitajte priruénik za rad vozila i slijedite upute za pomo¢ pri pokretanju.

od 12,5 V. — Pomo¢ pri pokretanju moze se izvesti samo pomocu baterije jednakog nominalnog
- Prije vadenja baterije, iskljuCite motor i sve elektricne uredaje. napona. Obje baterije takoder moraju biti priblizno istih dimenzija.
— Pri vadenju baterije, odspojite negativni terminal (-) prije pozitivnog terminala (+). - Upotrebljavajte samo odobrene pomoéne kabele (npr. sukladne s ISO 6722).
— Prije umetanja nove baterije, o€istite povrSinu za umetanje. — Slijedite upute za rad s pomo¢nim kabelima.
— Ocistite terminale baterije i konektore terminala, terminale premazite odgovarajuéim

mazivom. 5. Zbrinjavanje otpadnih baterija

Upotrebljavajte originalne prikljuéne dijelove. Cvrsto osiguraijte bateriju.

Prvo spojite bateriju u vozilu, a potom uklonite zastithe poklopce. Prikljucite ih na
terminale baterije koja se zamjenjuje, kako biste sprijecili kratke spojeve i iskrenje.

Pri ugradnji nove baterije, spojite pozitivni terminal (+) prije negativnog terminala (-).
Osigurajte da su konektori terminala ¢vrsto na mjestu.

Uzmite dijelove kao Sto su poklopci terminala, koljena, konektori crijeva i nosac¢ stezaljki
terminala iz prethodne baterije i spojite kao i prije. Tijekom uporabe ili prijevoza nemojte
blokirati otvore za plin.

2. Vanjsko punjenje

Upotrebljavajte samo odgovarajuce punjace istosmjerne struje i slijedite njihove upute za
rad. Nikada nemoijte puniti smrznute baterije ni one Cija je temperatura iznad 45 °C.
Pozitivni terminal baterije (+) spojite na pozitivni terminal punjac¢a, a negativni terminal
baterije (-) na negativni terminal punjaca. Punja¢ ukljucite samo ako je baterija spojena.
Punja¢ iskljucite samo ako je punjenje baterije zavrseno.

Zaustavite punjenje ako je baterija vruéa ili ako iz nje curi kiselina!

Osigurajte da se punjenje odvija u dobro ventiliranoj prostoriji.

Kao korisnik imate zakonsku obavezu vratiti rabljene baterije. Svoje baterije mozete
besplatno predati na mjestu kupnje baterije ili na javnim sabirnim mjestima u gradu ili
zajednici.

Baterije nemojte odlagati u ku¢anski otpad.

Pri povratu rabljenih baterija koristite se svim postoje¢im sustavima.

Vracajte samo ispraznjene baterije.

Baterije su opcenito ispraZznjene ako se oprema koja je na njima radila

iskljucila ili je naznacila ,prazna baterija“ ili baterija viSe ne radi ispravno nakon duzeg
vremena upotrebe.

Kako biste sprijecili kratke spojeve, kontakte baterije pokrijte ljepljivom trakom.



DANSK
motorcykler.

Sikkerhedsinstruktioner til blysyrebatterier til biler og

Disse sikkerhedsanvisninger skal felges ved handtering af batteriet. Nar der arbejdes pa
batteriet, start med at leese kgretgjets brugermanual og falg instruktionerne beskrevet deri.
Opbevar disse sikkerhedsanvisninger sammen med kgretgjets brugermanual.

Farstehjeelp: Hvis syre kommer i kontakt med gjnene, skal gjnene renses i rent vand i flere
minutter, inden man sgger leegehjeelp. Hvis syre bliver indtaget, sgg leegehjeelp straks. Hvis
der kommer syre pa huden eller tgjet, skal det straks neutraliseres med saebespaner eller et
syreneutraliseringsmiddel, og derefter skylles grundigt med vand, og der skal straks sgges
leegehjeelp, hvis der er risiko for forbreendingsskader.

1. Fjernelse fra og installation i kgretgjet

— NB. At afbryde strgmforsyningen kan muligvis forarsage funktionsfejl i elektriske
enheder (fx startspeerre, radio osv.).

— Installer kun batterier, som er tilstreekkeligt opladte, fx med en klemspaending pa
minimum 12,5 V.

— Sluk for motoren og alle elektriske enheder, inden batteriet fjernes.

— Nar batteriet fiernes, afkobles den negative pol (-) far den positive pol (+).

- Rengar karetgijets installationsomrade inden monteringen af det nye batteri.

— Renggr poler og polforbindelser; behandl med egnet smgrrefedt.

— Brug de originale monteringsdele. Fastggr batteriet.

- Vent med at fierne beskyttelseslagene, indtil du er i gang med at tilkoble batteriet inde i
koretgjet. Seet disse fast p& polerne pa det nye batteri for at forhindre kortslutninger og
gnister.

— linstallationen af det nye batteri skal den positive pol (+) forbindes inden den negative
pol (-). Sikre at polskoene sidder fast.

- Tag dele sdsom pol-deaeksler, vinkelrar, slangeforbindelsen, og polsko fra det forrige
batteri, og forbind dem som fgr. Gasudtagene ma ikke blokeres under brug eller
transport.

2. Ekstern opladning

— Brug kun passende jeevnstrgmsopladere, og falg deres brugsanvisninger. Oplad aldrig
frosne batterier eller batterier med en temperatur over 45 °C.

— Kobl batteriets positive pol (+) til opladernes positive pol og batteriets negative pol (-) til
opladerens negative pol. Teend farst for opladeren, efter batteriet er koblet til.

— Sluk farst for opladeren, efter batteriet er feerdig med at oplade.
— Afbryd opladningen, hvis batteriet bliver varmt eller syre siver ud!
— Sarg for, at opladningen finder sted i et velventileret omrade.

. Vedligeholdelse
Hold batteriets overflade ren og tar, og renggr det kun med en fugtig eller antistatisk klud.
Beskyt polerne og forbindelserne fra korrosion, og behandl med syrefrit fedt.
Abn ikke batterier, hvis lagerne er helt tillukket!
Hvis startevnen er utilstraekkeligt, kontroller batteriet, og genoplad om ngdvendigt.
Batterier skal opbevares opladte og pa et kgligt sted.
Tjek opladningstilstanden med jeevne mellemrum. Genoplad hvis
batterispaendingen falder under 12,4 V.

. Starthjeelp (kun til SLI-batterier til biler)

Lees keretgjets brugermanual, og fglg anvisningerne angaende chokstarte.

Kun batterier med den samme nominelle spaending kan bruges til at chokstarte.
Begge batterier skal ogsa veere cirka samme starrelse.

Anvend kun godkendte startkabler (fx i overensstemmelse med ISO 6722).
Folg brugsanvisningen for startkablerne.

. Bortskaffelse af batterier
Som forbruger har du en juridisk forpligtelse til at returnere brugte batterier.
Batterierne kan afleveres gratis ved det sted, de er kgbt, eller ved genbrugsstationer i
dit lokalomrade.
Bortskaf ikke batterierne sammen med husholdningsaffald.
Gar brug af de eksisterende systemer i dit lokalomrade for at aflevere brugte batterier.
Aflever kun afladte batterier.
Batterier er generelt afladte, nar det udstyr, de forsyner, slukker eller viser ‘batteri
tomt’, eller batteriet ikke leengere fungerer ordentligt efter laengere perioder i brug.
Daek batteripolerne med kleebeband for at undga kortslutninger.



NEDERLANDS Velllghelt;IS|nstruct|es'voor loodzuuraccu's voor
automobiel en motorfiets

Deze velligheidsinstructies dienen te worden opgevolgd bij het hanteren van de accu. Lees
voordat u de accu gebruikt eerst de handleiding van het voertuig en volg de hierin vermelde
instructies. Bewaar deze veiligheidsinstructies bij de handleiding van het voertuig.

Eerste hulp: spoel de ogen als het zuur hiermee in contact komt gedurende enkele minuten
met schoon water uit en raadpleeg onmiddellijk een arts. Raadpleeg onmiddellijk een arts als
het zuur is doorgeslikt. Als het zuur op de huid of de kleding komt, het zuur direct met
zeepsop of een zuurneutraliserend middel neutraliseren en vervolgens uitspoelen met veel
water. Onmiddellijk een arts raadplegen of medische hulp inroepen als er een kans op
brandwonden bestaat.

1. Accu verwijderen en in het voertuig installeren

— NB: onderbrekingen aan de stroomtoevoer kunnen leiden tot storingen van
elektrische apparatuur (bijvoorbeeld immobilisatiesysteem, radio, enz.)

— Installeer alleen accu’s die voldoende zijn opgeladen, dat wil zeggen met een minimale
klemspanning van 12,5 V.

— Schakel voor het verwijderen van de accu de motor en alle elektrische apparatuur uit.

— Maak bij het verwijderen van de accu eerst de negatieve pool (-) en dan de positieve
pool (+) los.

— Reinig voor het plaatsen van de nieuwe accu de locatie van de accu in het voertuig.

— Reinig de accupolen en de poolklemmen. Behandel de polen met een geschikt zuurvrij
vet.Gebruik de originele bevestigingsdelen. Zet de accu goed vast.

— Verwijder de beschermdopjes pas bij het aansluiten van de accu in het voertuig. Zet ze
op de polen van de te vervangen accu om kortsluiting en vonken te voorkomen.

— Verbind bij het plaatsen van de nieuwe accu eerst de positieve pool (+) en daarna de
negatieve pool (-). Zorg ervoor dat de poolklemmen goed op hun plaats zitten.

— Neem onderdelen als de poolafdekking, het hoekstuk, de slangaansluiting en de
poolklemhouder van de oude accu en sluit ze op dezelfde manier aan. Blokkeer tijdens
gebruik of vervoer de afgasstromen niet.

2. Extern opladen

— Gebruik uitsluitend geschikte directe opladers en raadpleeg de gebruiksaanwijzing
hiervan. Laad nooit accu’s op die bevroren of warmer dan 45°C zijn.

— Sluit de positieve pool van de accu (+) op de positieve pool van de oplader aan en de
negatieve pool van de accu (-) op de negatieve pool van de oplader. Zet de oplader pas
aan als de accu is aangesloten.

— Zet de oplader pas uit als de accu is opgeladen.
— Stop met het opladen van de accu als deze heet wordt of als er zuur uit loopt!
— Het opladen dient in een goed geventileerde ruimte te gebeuren.

. Onderhoud
Houd het opperviak van de accu schoon- en droog en reinig alleen met een vochtige of
antistatische doek.
Bescherm de polen en aansluitklemmen tegen corrosie en behandel met zuurvrij vet.
Open accu’s waarvan de doppen helemaal verzegeld zijn niet!
Controleer de accu en laad eventueel door als het koudstartvermogen onvoldoende is.
Opgeslagen accu’s dienen altijd opgeladen en koel te worden bewaard.
Controleer de laadtoestand regelmatig. Laad de accu bij als de klemspanning minder dan
12,4V is.

. Jumpstarten (alleen voor SLI-accu's voor automobielen)

Lees in de handleiding van het voertuig de instructies over jumpstarten.

Jumpstarten kan alleen worden uitgevoerd met een accu met dezelfde nominale
spanning. De beide accu’s moeten ook ongeveer van hetzelfde type zijn.

Gebruik alleen goedgekeurde startkabels (bijvoorbeeld in overeenstemming met ISO
6722).

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing over de startkabels.

. Accu’s inleveren
Als consument bent u wettelijk verplicht om gebruikte accu’s te retourneren. U kunt
uw accu’s gratis inleveren op accuverkooppunten of bij de milieuparken in uw
gemeente.
Geef accu’s niet met het normale huisvuil mee.
Voor het retourneren van gebruikte accu’s dient u van bestaande systemen in uw
gemeente gebruik te maken.
Lever alleen ontladen accu’s in.
Accu’s zijn over het algemeen ontladen als de apparatuur waarvoor ze worden
gebruikt zichzelf uitschakelt of aangeeft dat de accu leeg is, of als de accu na een
langere gebruiksperiode niet meer goed functioneert.
Plak de accucontacten af om kortsluiting te voorkomen.



EESTI Autode ja mootorrataste pliiakude ohutusjuhised.

Aku kasitsemisel tuleb jargida neid ohutusnéudeid. Akuga tédtades lugege kdigepealt sGiduki

kasutusjuhendit ja jargige selles toodud juhiseid. Hoidke neid ohutusjuhiseid sdiduki
kasutusjuhendi juures.

Esmaabi Kui hape satub silma, loputage mitu minutit puhta veega, enne kui pdérdute arsti
poole. Happe allaneelamisel pédrduge viivitamatult arsti poole. Kui hape peaks sattuma
nahale v@i riietele, neutraliseerige see kohe seebivahu v8i happe neutraliseerijaga ja
loputage seejarel pdhjalikult veega. Pdletusvigastuse vdimaluse korral pé6rduge viivitamatult
arsti poole.

1. Sdidukist eemaldamine ja sGidukisse paigaldamine

— NB! Toiteallika katkestused vdivad pdhjustada elektriseadmete (nt immobilisaator,
raadio jne) talitlushaireid.

— Paigaldage ainult piisavalt laetud akusid, st minimaalse klemmipingega 12,5 V.

— Enne aku eemaldamist lilitage mootor ja kdik elektriseadmed vélja.

— Aku eemaldamisel ihendage negatiivne klemm (-) enne positiivset klemmi (+) lahti.

— Enne uue aku paigaldamist puhastage aku paigaldusala.

— Puhastage aku klemme ja klemmide Ghendusi, to6delge klemme sobiva méardega.

— Kasutage originaalseid kinnitusdetaile. Kinnitage aku kindlalt.

— Enne kaitsekorkide eemaldamist uhendage aku sdidukisse. Luhiste ja sddemete
valtimiseks Gihendage need vahetatava aku klemmidega.

— Uue aku paigaldamisel tihendage positiivne klemm (+) enne negatiivset klemmi (-).
Veenduge, et klemmiuhendused oleks kindlalt paigas.

— Votke eelmise aku osad nagu klemmikatted, p&lv, voolikuliitmik ja laadimisjuhtmete
hoidik ning iihendage nagu varem. Arge blokeerige kasutamise ja transportimise ajal
gaasi véljalaskeavasid.

2. Véline laadimine

— Kasutage ainult sobivaid alalisvoolulaadijaid ja jargige nende kasutusjuhiseid. Arge
kunagi laadige kilmunud akusid ega akusid, mille temperatuur on ule 45 °C.

— Uhendage aku positivne klemm (+) laadija positiivse klemmiga ja aku miinusklemm (-)
laadija negatiivse klemmiga. Lulitage laadija sisse ainult siis, kui aku on Uhendatud.

— Liulitage laadija vélja alles siis, kui aku on laadimise I6petanud.
— Lo&petage laadimine, kui aku muutub kuumaks vdi hapet lekib.
— Veenduge, et laadimine toimuks héastiventileeritavas kohas.

. Hooldus

Hoidke aku pind puhta ja kuivana ning puhastage seda ainult niiske vdi antistaatilise lapiga.
Kaitske klemme ja Gihendusi korrosiooni eest ning té6delge neid happevaba

maardega.

Arge avage akusid kohtades, kus korgid on taielikult suletud.

Kui kiilmkaivituse jdudlus on ebapiisav, kontrollige akut ja vajadusel laadige uuesti.
Sailitamisel tuleb akusid alati hoida laetud ja jahedas.

Kontrollige regulaarselt laetuse olekut. Laadige, kui klemmipinge langeb alla 12,4 V.

. Juhtmega kaivitamine (ainult sdidukite SLI-akude puhul)
Lugege sdiduki kasutusjuhendit ja jargige teiselt akult kaivitamise juhiseid.
Teiselt akult kaivitamist saab teha ainult sama nimipingega aku abil. Mdlemad akud
peaksid olema ka umbes sama suured.
Kasutage ainult heakskiidetud kaivituskaableid (nt ISO 6722 kohaselt).
Jargige kaivituskaablite kasutusjuhiseid.

. Aku kasutusest kérvaldamine
Tarbijana on teil seadusest tulenev kohustus kasutatud akud tagastada. V6ite akud
tasuta tagastada ettevéttesse, kust akud osteti, vdi oma linna voi asula avalikku
kogumispunkti.
Arge visake akusid olmejaatmete hulka.
Kasutatud akude tagastamisel kasutage mdnda teie piirkonnas olemasolevat
susteemi.
Tagastatavad akud peavad olema tiihjad.
Akud on tiihjenenud tavaliselt siis, kui nendega to6tav seade valja lulitub voi naitab
aku tihjenemist, v8i kui aku ei toota parast pikka kasutusaega enam Gigesti.
Lihiste valtimiseks katke aku kontaktid kleeplindiga.



SV[e]V I Ajoneuvojen ja moottoripydrien lyijyakkujen
turvallisuusohjeet.

Akun kasittelyssa on noudatettava naita turvallisuusohjeita. Kasitellessasi akkua, aloita
lukemalla ajoneuvon kayttdopas ja noudata siind maaritettyja ohjeita. Sailytd néma
turvallisuusohjeet ajoneuvon kayttdoppaan yhteydessa.

Ensiapu: Jos happoa joutuu silmiin, huuhtele silmi& puhtaalla vedell& usean minuutin ajan ja
hakeudu sitten laakariin. Jos happoa joutuu iholle tai vaatteille, neutraloi se valittdmasti
saippualiuoksella tai hapon neutralointiaineella, huuhtele sitten huolellisesti vedella ja
hakeudu valittdmasti la&kéarin hoitoon tai la&ketieteelliseen neuvontaan, jos epdilldan
palovammaa.

1. Irrottaminen ajoneuvosta ja asennus ajoneuvoon

— HUOM: virransydtén katkeaminen voi aiheuttaa séahkélaitteiden (esim.
ajonestolaite, radio jne.) toimintahairion.

— Asenna ainoastaan riittavasti ladattuja akkuja, eli akkuja, joiden vahimmaisliitinjannite on
12,5V.

— Sammuta moottori ja kaikki sahkolaitteet ennen akun irrottamista.

— Irrottaessasi akkua irrota negatiivinen napa (-) ennen positiivista napaa (+).

— Puhdista asennusalue ennen uuden akun asentamista ajoneuvoon.

— Puhdista akun navat ja liittimet ja ké&sittele navat soveltuvalla voiteluaineella.Kayta
alkuperaisia lisdosia. Kiinnita akku tiukasti kiinni.

— Irrota suojakorkit vasta, kun olet liittdméassa akkua ajoneuvoon. Kiinnitd ndméa
vaihdettavan akun napoihin oikosulun ja kipindiden estamiseksi.

— Asentaessasi uutta akkua yhdisté positiivinen napa (+) ennen negatiivista napaa (-).
Varmista, etta litAnnat on kiinnitetty kunnolla.

— Ota edellisesté akusta liitinsuojat, mutkaliitos, letkuliitin ja paatekappaleen pidike ja liita
ne paikoilleen. Ala esta kaasunpoistoa kayton tai kuljetuksen aikana.

2. Ulkoinen lataaminen

— Kayta ainoastaan soveltuvia tasavirtalatureita ja noudata niiden kayttoohjeita. Ala
koskaan lataa jaisié tai yli 45-asteisia akkuja.

— Liit& akun positiivinen napa (+) laturin positiiviseen napaan ja negatiivinen napa (-) akun
negatiiviseen napaan. Kaynnista laturi vasta, kun akku on kytketty.

— Sammuta laturi vasta, kun akku on ladattu tayteen.
— Lopetalataaminen, jos akku kuumenee tai siitd vuotaa happoa!
— Varmista, ettd akkua ladataan hyvin ilmastoidussa tilassa.

. Huolto

Pid& akun pinta puhtaana ja kuivana ja puhdista sité vain kostealla tai antistaattisella liinalla.
Suojaa napoja ja liittimia sydpymiselta ja kasittele ne hapottomalla voiteluaineella.

Ala avaa akkuja, jos korkit on taysin sinetdity!

Jos teho ei riitd kylmakaynnistykseen, tarkista akku ja lataa se tarvittaessa uudelleen.
Akkuja on aina sailytettéava ladattuna viiledsséa paikassa.

Tarkista varauksen tila saanndllisesti. Lataa akku, jos napajannite

laskee alle 12,4 volttiin.

. Kaapelikdynnistys (vain ajoneuvoakut)

Lue ajoneuvon kayttbopas ja noudata sen kaapelikdynnistysta koskevia ohjeita.
Kaapelikaynnistyksessa saa kayttaa ainoastaan akkua, jossa on sama nimellisjannite.
Molempien akkujen on oltava suunnilleen saman kokoiset.

Kéayté van hyvaksyttyja kaynnistyskaapeleita (esim. standardin ISO 6722 mukaisia
kaapeleita).

Noudata kéynnistyskaapeleiden kayttdohjeita.

. Akun havittdminen
Kuluttajana sinulla on laillinen velvollisuus palauttaa kaytetyt akut. Voit palauttaa akut
ilmaiseksi akkujen ostopaikkaan tai kaupungin julkisiin kerayspisteisiin.
Ala havita akkuja kotitalousjatteen mukana.
Palauta kaytetyt akun olemassa oleviin paikallisiin jarjestelmiin.
Palauta vain tyhjentyneet akut.
Akku on yleensa tyhjentynyt, kun sill& kéytettéva laite sammuu tai ilmaisee, etté akku
on tyhja, tai jos akku ei en&aé toimi oikein pitkan kayton jalkeen.
Voit estéa oikosulut peittamalla akun liittimet teipilla.



Consignes de sécurité pour les batteries au plomb
FRANCAIS d'automobiles et de motos.

Ces consignes de sécurité doivent étre respectées lors de la manipulation de la batterie.
Lors de I'entretien de la batterie, commencez par lire le manuel d'utilisation du véhicule et
suivez les indications qu'il contient. Conservez ces consignes de sécurité avec le manuel
d'utilisation du véhicule.

Premiers secours : en cas de contact de l'acide avec les yeux, rincez-les pendant plusieurs
minutes a I'eau claire avant de consulter immédiatement un médecin. En cas d'ingestion
d'acide, consultez immédiatement un médecin. En cas de contact de l'acide avec la peau ou
les vétements, neutralisez-le immédiatement a I'aide d’'une solution savonneuse ou d'un
neutralisant d'acide, puis rincez abondamment a I'eau, et consultez immédiatement un
médecin en cas de risque de brilure.

1. Démontage et installation dans le véhicule

— N.B.: les interruptions de I'alimentation électrique peuvent entrainer un
dysfonctionnement des appareils électriques (par exemple, le systéme
d'immobilisation, la radio, etc.).

— N'installez que des batteries suffisamment chargées, c'est-a-dire avec une tension
minimale de borne de 12,5 V.

— Coupez le moteur et tous les appareils électriques avant de retirer la batterie.

— Lorsque vous retirez la batterie, débranchez la borne négative (-) avant la borne positive
(+).

— Nettoyez la zone d'installation dans le véhicule avant de monter la nouvelle batterie.

— Nettoyez les bornes de la batterie et les connecteurs des bornes, traitez les bornes avec
une graisse adaptée.

— Utilisez les piéces de fixation d'origine. Fixez fermement la batterie.

— Attendez de brancher la batterie dans le véhicule avant de retirer les capuchons de
protection. Fixez-les aux bornes de la batterie & remplacer pour éviter les courts-circuits
et les étincelles.

— Lors de l'installation de la nouvelle batterie, branchez la borne positive (+) avant la borne
négative (-). Assurez-vous que les connecteurs des terminaux sont bien en place.

— Prenez les piéces telles que les couvre-bornes, le coude, le connecteur de tuyau et le
support de pince de borne de la batterie précédente, et connectez-les comme elles
I'étaient précédemment. Ne bloquez pas les sorties de gaz pendant I'utilisation ou le
transport.

2. Charge externe

Utilisez uniquement des chargeurs a courant continu appropriés et respectez leur mode
d'emploi. Ne rechargez jamais des batteries gelées ou dont la température est supérieure
a45°C.

Connectez la borne positive de la batterie (+) a la borne positive du chargeur, et la borne
négative de la batterie (-) a la borne négative du chargeur. N'allumez le chargeur qu'une
fois la batterie connectée.
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N'éteignez le chargeur que lorsque la batterie a fini de se charger.
Interrompez la recharge si la batterie devient chaude ou si de I'acide s'écoule !
Veillez a ce que la recharge ait lieu dans un endroit bien ventilé.

. Maintenance
Gardez la surface de la batterie propre et séche, et nettoyez-la uniquement avec un chiffon
humide ou antistatique.
Protégez les bornes et les connecteurs contre la corrosion, et traitez-les avec une
graisse non acide.
N'ouvrez pas les piles dont les bouchons sont totalement scellés !
Si les performances du démarrage a froid sont insuffisantes, vérifiez la batterie et, si
nécessaire, rechargez-la.
Les batteries stockées doivent toujours étre maintenues chargées et au frais.
Vérifiez régulierement I'état de charge. Si la tension aux bornes est inférieure a 12,4 V,
rechargez la batterie.

. Démarrage avec batterie auxiliaire (uniguement pour les batteries SLI)

Lisez le manuel d'utilisation du véhicule et suivez les instructions qu’il contient pour le
démarrage avec batterie auxiliaire.

Le démarrage avec batterie auxiliaire ne peut étre effectué qu'avec une batterie ayant
la méme tension nominale. Les deux piles doivent également étre a peu pres de la
méme taille.

N'utilisez que des cables de démarrage agréés (par exemple, conformément a la
norme ISO 6722).

Respectez le mode d'emploi des cébles de démarrage.

Elimination des batteries

En tant que consommateur, vous avez l'obligation Iégale de retourner les batteries
usagées. Vous pouvez remettre gratuitement vos batteries a I'endroit ou vous les
avez achetées, ou bien aux points de collecte publics de votre ville ou de votre
commune.

Ne jetez pas les batteries avec les ordures ménageres.

Veuillez utiliser les systémes existant dans votre région pour le retour des batteries
usageées.

Veuillez ne remettre que des batteries déchargées.

Les batteries sont généralement déchargées lorsque I'équipement dans lequel elles
sont insérées s'éteint ou indique « batterie vide », ou que la batterie ne fonctionne
plus correctement apres une longue période d'utilisation.

Pour éviter les courts-circuits, couvrez les contacts de la batterie avec du ruban
adhésive.



Treoracha Sabhailteachta maidir le ceallrai luaidhe-
GAEILGE e . ) :
aigéadacha gluaisteain agus gluaisrothair.

3. Cothabhail

— Coimeéad dromchla an cheallra glan agus tirim agus na hisaid ach éadach tais né6 frithstatach
chun é a ghlanadh.

— Cosain na teirminéil agus nascoiri ar chreimeadh agus déan iad a chéireail le bealadh gan
aigéad.

Ni mor cloi leis na treoracha sabhailteachta agus an ceallra a laimhseail. Roimh obair a dhéanamh
ar an gceallra, léigh lamhleabhar oibritchain na feithicle agus lean na treoracha ata ann. Coinnigh
na treoracha sabhailteachta agus lamhleabhar oibriichain na feithicle san ait chéanna.

Garchabhair: M& thagann aigéad i dteagmbhail leis na suile, sruthlaigh le huisce glan iad ar feadh
roinnt néiméad agus faigh ctram liachta laithreach ansin. M& dhéanann aigéad teagmhail le - Nahoscail ceallrai a bhfuil a gcaipini séalaithe go hiomlan!
craiceann né éadai, neodraigh laithreach bonn tri (isaid a bhaint as sobal gallinai né neodraitheoir ~ — Mura leor an fheidhmiocht fuarthosaithe, déan scridd ar an gceallra agus déan € a athluchtd mas
aigéid agus ansin sruthlaigh go hiomlan le huisce agus faigh comhairle n6é caram liachta laithreach ga.
ma ta an fhéidearthacht ann go dtarléidh gortt dé. — Ba cheart ceallrai ata a storail a choimeéad luchtaithe agus fionnuar i gconai.

— Seicedll an staid luchtaithe go rialta. M& thiteann voltas an teirminéil faoi

1. An ceallra a bhaint den fheithicil agus a shuiteail inti 12.4V, athluchtaigh an ceallra.

— NB: matharlaionn gearradh cumhachta féadfaidh gléasanna leictreacha, (m.sh. bac
duisithe, raidio, srl.) mifheidhmida.

— Na déan ach ceallrai ata luchtaithe go leordhdthanach, i. le hiosvoltas teirminéil 12.5V, a
shuiteail.

— Mdch an t-inneall agus gach gléas leictreach sula mbaintear an ceallra. -

— Nuair a bhaintear an ceallra, dicheangail an teirminéal didltach (-) sula ndicheanglaitear an

N

. Treoracha Sabhailteachta maidir le ceallrai luaidhe-aigéadacha gluaisteain agus
luaisrothair.
Léigh lamhleabhar oibritchain na feithicle agus lean na treoracha maidir le preabthosu.
Ni féidir ach ceallra a bhfuil an voltas ainmniuil céanna aige a Uséid chun criocha an
phreabthosaithe. Chomh maith leis sin, ba cheart don d4 cheallra a bheith ar aon mhéid, a
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teirminéal dearfach (+).

Glan an limistéar suiteala san fheithicil sula ndéantar an ceallra nua a fheistia.

Glan na teirminéil cheallra agus na nascéiri teirminéil, céiredil na teirminéil le gréisc oiriinach.
Usaid na comhphairteanna bunaidh ceangail. Daingnigh an ceallra go teann.

Na bain na caipini cosanta go dti go bhfuil an ceallra & cheangal san fheithicil agat. Ceangail

iad sin le teirminéil an tseancheallra chun gearrchiorcaid agus spréacha a chosc.

Nuair ata an ceallra nua & shuiteail, ceangail an teirminéal dearfach (+) sula gceanglaitear an
teirminéal didltach (-). Cinntigh go bhfuil na nascairi teirminéil ceangailte go daingean.

Tog codanna mar chliadaigh na dteirminéal, an uillinn, nascoir an osain agus an cré clampala

teirminéil 6n seancheallra agus ceangail iad mar a bhi siad cheana. N& blocail asraonta gais i

bheag né a mhor.

Na haséid ach preabsheolain cheadaithe (m.sh. preabsheolain até i gcomhréir le ISO
6722).

Cloi le treoracha oibriachain na bpreabsheoléan.

. Diliscairt ceallrai
Té oibleagéid ort mar chustaiméir, de réir dli, ceallrai caite a thabhairt ar ais. Is féidir leat
do cheallrai a thabhairt isteach saor in aisce go dti an &it ar cheannaigh td iad né go dti
pointi bailichain poibli i do chathair né pobal.
N& déan ceallrai a dhitscairt le dramhail ti.

rith isaide na iompair. — Mata céras i do limistéar aitidil, Gsaid an coéras sin chun ceallrai caite a thabhairt ar ais.
— Néa tabhair isteach ach ceallrai diluchtaithe.

2. Luchtl seachtrach — Is gnach go mbionn ceallrai diluchtaithe nuair a mhdchann an trealamh até a oibrit leis na
N& husaid ach luchtairi oiriinacha srutha dhirigh agus clof le treoracha oibriGichain na luchtairi ceallrai n6 nuair a I€iritear “ceallra folamh” air, n6 nuair nach n-oibrionn an ceallra i gceart
sin. N& déan ceallrai reoite na ceallrai a bhfuil a dteocht nios airde na 45°C a luchtd riamh. tar éis tréimhse fada usaide. o S
Ceangail teirminéal dearfach an cheallra (+) le teirminéal dearfach an luchtaire agus ceangail — Cuir stiallacha greamaitheacha ar theagmhalaithe an cheallra chun gearrchiorcaid a chosc.
teirminéal didltach an cheallra (-) le teirminéal ditltach an luchtaire. N4 cuir an luchtaire ar siul
go dti go gceanglaitear an ceallra.

N& mach an luchtaire go dti go bhfuil an ceallra luchtaithe go hiomlan.
Mé éirionn an ceallrate n6 méa bhionn aigéad ag sileadh as, cuir stop leis an luchtu!
Cinntigh go ndéantar an ceallra a luchtt in ait ata dea-aerailte.



DEUTSCH Slcherhenshlnwelse fur Bleisaurebatterien fir Automobile und
Motorrader.

— Schalten Sie das Ladegerat erst aus, wenn die Batterie aufgeladen ist.
Diese Sicherheitshinweise sind beim Umgang mit der Batterie zu beachten. Wenn Sie - Stoppen Sie den Ladevorgang, wenn die Batterie heill wird oder wenn Séaure auslauft!
Arbeiten an der Batterie durchfilhren, lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung des — Stellen Sie sicher, dass das Laden in einem gut bellfteten Bereich stattfindet.
Fahrzeugs und befolgen Sie die dort enthaltenen Richtlinien. Bewahren Sie diese
Sicherheitshinweise zusammen mit der Bedienungsanleitung des Fahrzeugs auf. 3. Instandhaltung

— Halten Sie die Oberflache der Batterie sauber und trocken und reinigen Sie sie nur mit einem
feuchten oder antistatischen Tuch.
Schitzen Sie die Klemmen und Anschlisse vor Korrosion und behandeln Sie sie mit
saurefreiem Fett.
Offnen Sie die Batterien nicht, wenn die Kappen vollstandig versiegelt sind!
Wenn die Kaltstartleistung nicht ausreichend ist, prifen Sie die Batterie und laden Sie sie,
falls notwendig, auf.
Beim Lagern missen Batterien immer geladen sein und in einem kuhlen Ort aufbewahrt

Erste Hilfe: Wenn Saure in die Augen gelangt, mehrere Minuten lang mit klarem Wasser
spuilen, bevor Sie umgehend arztliche Hilfe suchen. Wenn Saure verschluckt wird, muss -
sofort ein Arzt aufgesucht werden. Falls Saure auf Haut oder Kleidung gelangt, sofort mit
Seifenwasser oder einem Saureneutralisator neutralisieren und anschlieRend grindlich mit -
Wasser spilen. _

1. Ausbau und Einbau in das Fahrzeug -

Anmerkung: Unterbrechungen in der Stromversorgung kénnen zu Stérungen bei
elektrischen Geraten (z. B. Wegfahrsperre, Radio usw.) fihren.

Bauen Sie nur Batterien ein, die ausreichend geladen sind, d. h. eine minimale
Klemmenspannung von 12,5 V haben.

Bevor Sie die Batterie ausbauen, schalten Sie den Motor und alle elektrischen Gerate
aus.

Bevor Sie die Batterie ausbauen, klemmen Sie den Minuspol (-) vor dem Pluspol (+) ab.
Reinigen Sie die Einbauflache im Fahrzeug, bevor Sie die neue Batterie einbauen.
Batterieklemmen und Klemmenanschlisse reinigen, Klemmen mit geeignetem Fett
behandeln.

Verwenden Sie die Originalbefestigungsteile. Befestigen Sie die Batterie sicher.

Bevor Sie die Schutzkappen entfernen, warten Sie, bis die Batterie im Fahrzeug
angeschlossen ist. Befestigen Sie diese an den Klemmen der zu ersetzenden Batterie,
um Kurzschliusse und Funken zu vermeiden.

Wenn Sie die neue Batterie einbauen, klemmen Sie den Pluspol (-) vor dem Minuspol (+)
an. Uberpriifen Sie, ob die Klemmenanschliisse fest sitzen.

Nehmen Sie Teile wie Klemmenabdeckungen, den Winkel, den Schlauchanschluss und
den Anschlussklemmenhalter von der vorherigen Batterie und schlieBen Sie sie wie
vorher an. Wahrend der Verwendung oder des Transports keine Gasauslasse blockieren.

2. Externes Laden

N

werden.
Regelmafig den Ladezustand kontrollieren. Wenn die
Klemmenspannung unter 12,4 V fallt, Batterie aufladen.

. Starthilfe (ausschlieBlich fur SLI-Batterien fur Automaobile)

Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Fahrzeugs und beachten Sie die Hinweise
zum Starten mit Starthilfekabeln.

Starten mit Starthilfekabeln ist nur mit einer Batterie mit der gleichen Nennspannung
moglich. Beide Batterien miissen auch ungeféahr gleich grof? sein.

Verwenden Sie nur zugelassene Starthilfekabel (z. B. nach ISO 6722).

Beachten Sie die Betriebsanleitung der Starthilfekabel

. Batterieentsorgung

Als Verbraucher sind Sie zur Riickgabe gebrauchter Batterien gesetzlich verpflichtet.
Sie kdnnen lhre Batterien kostenlos beim Verkaufer oder an den 6ffentlichen
Sammelstellen in lhrer Stadt oder Gemeinde abgeben.

Werfen Sie die Batterien nicht ins Hausmdll.

Bitte verwenden Sie fiir die Rickgabe gebrauchter Batterien ein vorhandenes System
in lhrer Nahe.

Bitte geben Sie nur entladene Batterien ab.

— Verwenden Sie nur geeignete Gleichstromladegerate und beachten Sie die zugehérige
Betriebsanleitung. Laden Sie niemals gefrorene Batterien oder Batterien mit einer
Temperatur von mehr als 45 °C.

— Verbinden Sie den Pluspol der Batterie (+) mit dem Pluspol des Ladegerats und den
Minuspol der Batterie (-) mit dem Minuspol des Ladegeréats. Schalten Sie das Ladegeréat
erst ein, wenn die Batterie angeschlossen wurde.

— Batterien sind in der Regel entladen, wenn sich die von ihnen arbeitenden Geréate
ausschalten oder ,Batterie leer” anzeigt wird oder die Batterie nach Iangerem
Gebrauch nicht mehr richtig funktioniert.

— Um Kurzschlisse zu vermeiden, decken Sie die Batteriekontakte mit Klebestreifen ab.



Odnyieg aocaAciag yia ptratapieg PoAUBdOU-0EE0G
U DILCN qUTOKIVITWY KOl JOTOOIKAETWV.

AuTég 01 00nYieg ao@aAgiag TTPETTEl va TNPOUVTAI KATA TOV XEIPIOPO TNG pTTaTapiag. Katd v
evaoxO0Anon pe tn ytrartapia, ekivijoTe d1aBadovTag To eyxeIpidlo AsIToupyiag Tou OXAUATOG Kal
akohouBnaTe Tig 0dnyieg TTou opiCel. PUAGETE aUTEG TIG 0BNYiEG aoPaAEiag Pe TO eyXEIPIDIO
A€IToupyiag Tou oxnUaToG.

MpwrTeg Bonbeieg: EAQv 10 08U £pBel O€ TTAPN PE TA PATIO, EETTAUVETE YIQ OPKETA AETTTA e KABApO
vePO TIPIV {NTACETE AUEDT I0TPIKN BorBela. X TePITITWON TTou TTéael 00 OTOo dépua i T Pouxa,

€EOUDETEPWOTE TO APECWG XPNOIMOTTIOILVTAG CATTOUVOVEPOD I EEOUBETEPWTIKO OEEOG KAl OTN
ouvéxela EETTAUVETE KaAG pe vepd Kal ¢nNTrOTE APECWG I0TPIKA CUUBOUAN i BonBeia edv uTTapxEl
mOavoeTNTA EYKAUUOTOG.

1. A@aipeon a1ro Kal EyKATAoTaC 0TO OXNHaA

Znpeiwon: ol SI0KOTTEG OTNV NAEKTPIKN TPoPodoaoia eviEXETAl VA TTPOKAAECOUV
SuoAsiIToupyia TWV NAEKTPIKWY GUOKEUWV (TT.X. 0UGTNUA OKIVNTOTToiNoNG, padiopwvo
K.ATT.)

EykaraotroTe pévo ptrartapieg TTou €X0UV POPTIOTEN ETTAPKWG, ONAAdA Y eAdxIoTn Tdon
OKPOOEKTN 12,5 V.

ATTEVEPYOTTOINOTE TOV KIVATAPO KAl OAEG TIG NAEKTPIKEG TUOKEUEG TTPIV OQAIPETETE TN PTTATAPIA.

Katd Tnv agaipeon Tng ptrarapiag, armoouvO£aTe ToV apvnTIKO aKpodEKTN () TTPIV aTTd TOV
O€eTIKG AKPOBEKTN (+).
KaBapioTe TNV TTEPIOXN EYKATAOTAONG OTO OXNUA TTPIV TOTTOBETAOETE TN VEQ YTTOTAPIA.

KaBapioTe TOug OKPOBEKTEG TNG UTTATAPIAG KAl TOUG GUVOECUOUG OKPODEKTWY. ETTaAEiWTE TOUG

OKPOOEKTEG PE KATAAANAO ypAoO.
XpPNOIYOTIOINOTE TA YVAOIA EEAPTANATA OTEPEWONG. ZTEPEWOTE ACPAAWG TN PTTATAPIA.
Mepipévete PEXPI VO OUVOETETE TN PTTATAPIO EVTOG TOU OXIMATOG TTPIV OPAIPECETE TA

TIPOOTATEUTIKA TTWUATA. ZUVOEDTE TA OTOUG AKPOJEKTEG TNG MTTATAPIOG TTOU avTikalioTaTtal yia

VO aTTOQUYETE BPAXUKUKAWHATA KOl GTTIVONPEG.

KaTtd Tnv eykatdoTacon tng véag PIraTapiag, OuvOEDTE TOV BETIKO aKPODEKTN (+) TTPIV OTTO TOV
apvnTIKO akpodEKTN (-). BeRaiwOeiTe OTI 01 TUVOECUOI TWV AKPODEKTWYV EivVal ATPAAWG
TOTTOBETNMEVOI.

Mépte e€apTAPATA OTTWG KOAUPPOTA AKPOJEKTWYV, AUYIOUEVO OWARAVA, CUVOETUO EUKAUTITOU
OwARva Kal BAan OQIYKTAPA aKPOOEKTN OTTO TNV TTPONYOUKEVN UTTATAPIO KOl GUVOEDTE OTTWG
TpIv. Mn @padeTe TG £€000UG agpiou KaTd TN XpAon 1 TN METAPOPA.

2. ®6pTION EKTOG OXAHATOG
XpnaoiyotroinoTe Pévo KAatdAANAoUG PopTIOTEG uveXOUG PEUPATOG Kal TNPACTE TIG 0dnYieg

Aeimoupyiag Toug. MoTE unv @oPTICETE TTAYWHEVEG ITTATOPIEG ) HTTATApPIEG YE BepPoKpacia TTavw
a6 45°C.

>uvOEoTe TOV BETIKO aKPOBEKTN TNG UTTATAPIAG (+) OTOV BETIKO AKPOBEKTN TOU POPTIOTH) KaI TOV
apvNTIKO aKPOBEKTN TNG PTTATAPIAG (-) OTOV apvnTIKO aKPOBEKTN TOU QOPTIOTH). EvepyoTroinoTe
TOV QOPTIOTH HOVO YETA TN oUVOEDN TNG PTTATOPIAG.

N

ATTEVEPYOTTOINOTE TOV QOPTIOTH) JOVO PETA TNV OAOKANPWON QOPTIONG TNG PTTATAPIAG.
AlakoyTe TN OpTION €GV N pTTaTapia {eoTabei | uTTdpsel Siappor ogéog!
BeBaiwbeite 0TI N @OPTION TTPAYUATOTIOIEITAI OE KAAG AgPICOPEVO XWPO.

. ZuvTipnon
AlaTnpACTE TNV EMPAVEID TNG PTTATAPIOG KOBapA Kal oTeyVvr] Kal KaBapioTe povo Pe uypd i
QVTIOTATIKO UQAOHQ.
MpooTaTéwTe TOUG AKPOOEKTEG KAl TOUG OUVOETHOUG aTrd Tn dIARPwWonN Kal EQapUOOTE
YpAaoo Xwpig o&éa.
Mnv avoiyeTE TIG UTTATAPIEG EAV TA TTWMATA Eival TTARPWG o@paylopéval
Edv n amédoon ekkivnong wuxpou KIvnTAPA gival aveTtapkAg, EAEYETE TNV PTTaTOpIa Kal, EQV
ATTAITEITAI, ETTAVAPOPTIOTE TNV.
O1 atroBnKeUPEVEG PTTATOPIEG TTPETTEI TTAVTA Va S1aTnPOoUVTal POPTIOUEVEG KOl € dPOOEPn
Beppokpaaia.
EAéyxeTe TakTIKG TNV KatdoTaon @opTiong. EAv n Tdon Tou akpodEKTN TTECEI
KATW a1ré 10 12,4 V, €TTAVAQOPTIATE TNV PTTATAPIC.

. Ekkivnon pe BondnTikA prratapio (Movo yia prrarapieg SLI autokiviTwy)
AlaBaaTe 1O eyXeIPidIo AEITOUPYIOG TOU OXUATOG KAl AKOAOUBAOTE TIG 0OnYieg OXETIKA UE
TNV €KKivnon pe BondnTikr pTratapia.
H exkivnon pe BondnTikA pTrarapia uTropei va payuatoTroindei poévo pe Ytratapia Pe Tnv
id1a ovopaoTikr Tadon. Kai o1 U0 PTTaTapieg TTPETTEI ETTIONG VA £XOUV TTEPITTOU TO {010
péyebog.
XpnoiyotroinoTe Hovo eykekpipéva KaAWdIa ekKivnong ptrartapiag (r.X. cUugwva ye 1o ISO
6722).
TnpnoTe TiIg 08nyieg AseiToupyiag Twv KAAWSiwWV ekKivnong yrartapiag.

. ATréppiyn pIraTapiwv
Qg KaTavaAwTAG, £XETE VOUIKA UTTOXPEWON ETTICTPOPAG TWV XPNOIKOTTOINPEVWY
pTTaTapIwV. MTTOPEiTE va TTApAdWOETE TIG UTTATAPIEG 0ag dWPEAV OTA oNUEia aTTd OTTOU TIG
TPoUNBeUTAKATE ) oTa dnuAaia onueia cUAAOYAG oTnV TTOAN A TNV KOIVOTNTA 0Ag.
Mnv TTETATE TIG YTTATAPIEG JE TA OIKIOKA OTTOPPIKKaTA.
XpNnoIYOTTOINOTE OTTOI00MATIOTE GUCTNMA UTTAPXEI OTNV TTEPIOXT OAG KATA TNV ETTIOTPOPNA
XPNOIUOTIOINUEVWY UTTATAPIWY.
MapadwaTe POVO TIG ATTOPOPTIOUEVEG UTTATAPIEG.
O1 ptratapieg gival yevikd attoQopTIOUEVEG OTAV 0 EEOTTAICUOG TTOU AEITOUPYE IE QUTEG
QTTEVEPYOTTOIEITAI 1] £XEI TNV EVOEIEN «AdEI uTTATAPIO» A N YTTOTOPIa dEV AEITOUpYEi TTAEOV
OWOTA PETA OTTO TTOPATETANEVN TTEPIOSO XPAONG.
Mo va atmopuyeTe BPaXUKUKAWPATA, KOAUWTE TIG ETTAPEG TNG PTTATAPIOG € GUYKOAANTIKN
Taivia.



Biztonsagi utasitasok gépjarmivek és motorkerékparok
MASAGUN savas 6lomakkumulatorahoz.

Az akkumulator hasznalata soran az alabbi biztonsagi utasitasokat kell figyelembe venni. Az
akkumulator hasznalatanak megkezdése el6tt olvassa el a jarmi izemeltetési kézikdnyvet,
és kovesse az abban meghatarozott irdnymutatasokat! A jarmi izemeltetési kézikdnyvét
tartsa a jelen biztonsagi utasitasok mellett!

Elsésegély: Ha sav éri a szemet, tiszta vizzel 6blitse ki néhany percig, majd azonnal
forduljon orvoshoz! A sav lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz! Ha a bérére vagy a
ruhajara sav kerul, szappanos viz vagy mas savsemlegesit6 szer segitségével azonnal
semlegesitse azt, majd alaposan &blitse le vizzel! Azonnal kérjen orvosi tanacsot vagy
segitséget, ha fennall az égési sériilés lehetdsége.

1. A jarmiibe torténé telepités és eltavolitas

— Figyelem: Az d&ramellatas megszakadésa az elektromos eszkdzok (pl. inditasgétlo,
radio, stb.) meghibasodaséahoz vezethet.

— Csak megfelel6en feltoltdtt — azaz legalabb 12,5 V kapocsfeszultséggel rendelkezé —
akkumulatorokat telepitsen!

— Az akkumulator eltavolitasa el6tt kapcsolja ki a motort és az 6sszes elektromos eszkdzt!

— Az akkumulator eltavolitasa soran elébb a negativ érintkezét (-), majd a pozitiv (+)
érintkez6t vélassza le!

— Az uj akkumulator behelyezése elétt tisztitsa meg a jarm telepitési fellletét!

— Tisztitsa meg az akkumulator érintkezdit és a csatlakozokapcsokat, és kezelje le az
érintkez6ket megfeleld olajjal!

— Haszndlja az eredeti alkatrészeket! Rogzitse stabilan az akkumulatort!

— A védbékupakok eltavolitasa elétt varja meg, amig az akkumulator megfeleléen
csatlakozik a jarmibe! Csatlakoztassa ezeket a cserélend6 akkumulator érintkezéihez a
rovidzarlat és a szikrak elkerilése érdekében!

— Az akkumulator telepitése soran el6bb a pozitiv érintkezét (+), majd a negativ (-)
érintkez6t csatlakoztassa! Gy6zddjon meg rola, hogy a csatlakozékapcsok biztosan a
helyikdn vannak!

— Vegye ki az olyan elemeket, mint a kapocsfedél, a kdnydk, a témlbcsatlakozé és a
toml6bilincs-tartd az el6z6 akkumulatorbdl, és csatlakoztassa az elébbiek szerint! Ne
zarja el a gazkimeneteket hasznalat vagy szallitas kozben!

2. Kiilsé toltés

— Csak megfelel6 egyenaramu tolt6ket hasznaljon, és tartsa be azok hasznalati utasitasat!
Soha ne t6ltsén fagyott vagy 45 °C h6mérséklet feletti akkumulatort!

— Csatlakoztassa az akkumulator pozitiv érintkezéjét (+) a tltd pozitiv érintkezéjéhez,
majd az akkumulator negativ csatlakozdjat (-) a t0It6 negativ csatlakozojahoz! A tolt6t
csak az akkumulator csatlakoztatasa utan kapcsolja be!

A t6ltét csak az akkumulator toltésének befejezés utan kapcsolja le!
Allitsa le a t6ltést, ha az akkumulator felforrésodik vagy sav szivarog!
Gy6z6djon meg arrol, hogy a toltés jol szell6zd helyen torténik!

. Karbantartas
Tartsa az akkumulator felliletét tisztan és szarazon, és csak nedves vagy antisztatikus
ruhaval tisztitsa!
Ovja az érintkezéket és a csatlakozdkat a korréziétél, és savmentes olajjal kezelje!
Ne nyissa ki az akkumulatort ott, ahol a kupakok teljesen le vannak zarva!
Ha a hideginditas teljesitménye nem megfeleld, ellendrizze az akkumulatort, és ha
sziikséges, toltse fel!
A tarolt akkumulatorokat mindig feltoltve és hlvos helyen kell tartani.
Rendszeresen ellendrizze a toltés allapotat! Toltse fel az akkumulatort,
ha a kapocsfesziltség 12,4 V ala csdkken!

. Bikazas (csak SLI gépjarmii-akkumulatorok esetében)
Olvassa el a jarm( lGzemeltetési kézikonyvét, és kdvesse annak utasitasait az
ugrasinditashoz!
Bikazast csak azonos névleges fesziltségl akkumulatorral lehet végrehaijtani.
Mindkét akkumulatornak nagyjabdl azonos méretiinek kell lennie.
Csak (pl. az ISO 6722 szabvéany szerint) jovahagyott inditokabeleket hasznaljon.
Tartsa be az inditokabelek hasznalati utasitasat!

. Az akkumulator artalmatlanitasa
Fogyasztoként jogi kotelezettsége a hasznalt akkumulatorok visszaszolgéltatasa. Az
akkumulatorokat ingyen leadhatja barhol, ahol azokat vasarolta, illetve a varos vagy a
ko6zOsség nyilvanos gydjtépontjain.
Az akkumulatort ne dobja a haztartasi hulladékba!
Kérjuk, a hasznalt akkumulatorok visszaszolgaltatasakor hasznalja a mar meglévé,
helyi rendszereket!
Kérjik, csak a lemerult akkumulatorokat adjon le!
Az akkumulatorok altaldban akkor mertilnek le, amikor a vellik tzemeltetett
berendezés kikapcsol, vagy azt jelzi, hogy ,az akkumulator lemerilt®, illetve ha az
akkumulator hosszabb hasznalatot kdvetéen nem miikdodik megfelel6en.
A rovidzarlat elkeriilése érdekében az akkumulator érintkezdit takarja le
ragasztocsikkal!



Istruzioni di sicurezza relative alle batterie al piombo
acido per auto e moto.

ITALIANO

Queste istruzioni di sicurezza devono essere osservate mentre si maneggia la batteria.
Prima di maneggiare la batteria, leggere il manuale di funzionamento del veicolo e seguire le
indicazioni fornite. Queste istruzioni e il manuale di funzionamento del veicolo vanno tenuti
insieme.

Primo soccorso: se I'acido entra in contatto con gli occhi, sciacquare per qualche minuto
con acqua pulita e poi rivolgersi immediatamente al personale medico. Se I'acido viene
ingerito, consultare immediatamente un medico. Nel caso in cui I'acido entri a contatto con la
pelle o gli indumenti, neutralizzare immediatamente con acqua saponata o un neutralizzatore
di acido, quindi sciacquare abbondantemente con acqua. Rivolgersi immediatamente a un
medico in caso di possibile ustione.

1. Rimozione dal veicolo e installazione

— N.B.: interruzioni dell’alimentazione elettrica possono causare il malfunzionamento
di dispositivi elettrici (ad es. immobilizzatore, radio, ecc.).

— Installare soltanto le batterie con carica sufficiente, ovvero con una tensione minima ai
polidi 12,5 V.

— Spegnere il motore e tutti i dispositivi elettrici prima di rimuovere la batteria.

— Per rimuovere la batteria, disconnettere prima il morsetto negativo (-) e poi il morsetto
positivo (+).

— Pulire la zona di installazione nel veicolo prima di inserire la batteria nuova.

— Pulire i morsetti della batteria e i connettori e trattare i morsetti con un grasso idoneo.

— Usare le parti di fissaggio originali. Fissare fermamente la batteria.

— Rimuovere i tappi protettivi solo quando si sta per collegare la batteria all'interno del
veicolo. Inserire i tappi ai poli della batteria che si sta sostituendo per evitare cortocircuiti
e scintille.

— Quando si installa la batteria nuova, connettere prima il morsetto positivo (+) e poi il
morsetto negativo (-). Assicurarsi che i connettori ai morsetti siano ben fissati.

— Rimuovere le parti come la copertura dei morsetti, il connettore tubo e i supporti per
morsetti dalla batteria da sostituire e collegarle allo stesso modo. Non bloccare le vie di
sfogo del gas durante 'uso o il trasporto.

2. Carica esterna

— Utilizzare unicamente caricatori a corrente continua adatti e osservarne le istruzioni di
funzionamento. Non caricare le batterie se congelate o con temperatura superiore ai
45°C.

— Collegare il polo positivo della batteria (+) con il morsetto positivo del caricatore, e il polo
negativo della batteria (-) con il morsetto negativo del caricatore. Accendere il caricatore
soltanto dopo aver collegato la batteria.
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— Spegnere il caricatore soltanto quando la batteria ha finito di caricarsi.
— Interrompere il caricamento in caso di surriscaldamento della batteria o fuoriuscita
di acido!
Assicurarsi che il caricamento avvenga in un luogo bel ventilato.

. Manutenzione

Mantenere la superficie della batteria pulita e asciutta, e pulirla soltanto con un panno umido
e antistatico.

Proteggere i morsetti e i connettori dalla corrosione e trattarli con grasso di vaselina.

Non aprire le batterie se i tappi sono completamente sigillati!

Se le prestazioni di avviamento a freddo sono insufficienti, controllare la batteria e, se
necessario, ricaricarla.

La batterie devono essere immagazzinate cariche e in un luogo fresco.

Controllare regolarmente lo stato di carica. Ricaricare la batteria se la

tensione dei terminali & inferiore a 12,4 V.

. Avviamento con cavi (solo per batterie per avviamento, illuminazione e accensione

auto)

Leggere il manuale di funzionamento del veicolo e seguire le istruzioni sull’avviamento
con cavi.

L’avviamento con cavi puo essere effettuato soltanto usando una batteria con lo
stesso voltaggio nominale. Inoltre, entrambe le batterie devono avere all’incirca le
stesse dimensioni.

Usare soltanto cavi di avviamento omologati (ad es. in conformita con ISO 6722).
Osservare le istruzioni di funzionamento dei cavi di avviamento.

. Smaltimento della batteria

| consumatori hanno I'obbligo legale di restituire le batterie usate. E possibile
consegnare gratuitamente le batterie presso il punto d’acquisto o i punti di raccolta
pubblici della citta o del comune.

Non smaltire le batterie con i rifiuti domestici.

Assicurarsi di usare il sistema adottato localmente per restituire le batterie usate.
Consegnare soltanto batterie scariche.

Generalmente, le batterie sono scariche quando gli strumenti in cui vengono usate si
spengono o indicano “batteria scarica”, o quando la batteria non funziona
correttamente dopo un lungo periodo di utilizzo.

Per evitare cortocircuiti, coprire i contatti della batteria con nastro adesivo.



LATVIES Drosibas instrukcijas automobilu un motociklu svina
skabes akumulatoriem.

Rikojoties ar akumulatoru, ievérojiet o drosibas instrukciju. Darbojoties ar akumulatoru, no
sakuma izlasiet transportlidzekla ekspluatacijas instrukciju un sekojiet tur noraditajam
prasibam. Uzglabajiet So droSibas instrukciju kopa ar transportlidzekla ekspluatacijas
instrukciju.

Pirma palidziba: Ja skabe nonakusi saskaré ar acim, vairakas minates skalojiet tas ar tiru
tdeni, pirms vérsties péc neatliekamas mediciniskas palidzibas. Ja skabe tikusi norita,
nekavéjoties konsultéjieties ar arstu. Ja skabe nonakusi uz adas vai apgérba, uzreiz
neitralizgjiet to, izmantojot ziepju putas vai skabes neitralizétaju, un péc tam rdpigi
noskalojiet ar Gdeni un, ja pastav apdeguma iespéja, nekavéjoties vérsieties pie medicinas
specialista.

1. Nonemsana no transportlidzekla un uzstadiSana transportlidzekli

— leveérojiet: stravas padeves partraukumi var izraisit elektroiericu (pieméram,
imobilaizera, radio utt.) nepareizu darbibu.

— Uzstadiet tikai pietiekami uzladétu akumulatoru, t.i. ar minimalo spriegumu uz spailém
12,5 V.

— Pirms nonemt akumulatoru, izslédziet dzinéju un visas elektroierices.

— Nonemot akumulatoru, no sakuma atvienojiet negativo spaili (-) un péc tam pozitivo spaili
(+).

— Pirms jauna akumulatora uzstadiSanas notiriet ta uzstadiSanas vietu transportlidzeklr.

— Notiriet akumulatora spailes un spailu savienotajus, apstradajiet spailes ar tam piemérotu
ziedi.

— SavienoSanai izmantojiet tikai originalas dalas. Stingri piestipriniet akumulatoru.

— Nonemiet aizsargvacinus tikai tad, kad pievienojat akumulatoru transportlidzekIr.
Uzlieciet tos uz nomainama akumulatora spailém, lai novérstu Tssavienojumu un
dzirksteloSanu.

— Uzstadot jaunu akumulatoru, no sakuma pievienojiet pozitivo spaili (+) un péc tam
negativo spaili (-). Parliecinieties, ka spailu savienotaji ir drosi nostiprinati vietas.

— No iepriek$éja akumulatora nonemiet tadas detalas ka spailu parsegus, lenkveida dalu,
caurulites savienotaju un spailes skavas turétaju un pievienojiet tas, ka ieprieks.
Nenoblokéjiet gazes izvades atveres lietoSanas vai transporta laika.

2. Aréja uzlade

— lzmantojiet tikai piemérotus Iidzstravas ladétajus un ievérojiet to ekspluatacijas
instrukcijas. Neladgjiet sasaluSu akumulatoru vai akumulatoru, kura temperatira
parsniedz 45 °C.

— Savienojiet akumulatora pozitivo spaili (+) ar ladétaja pozitivo spaili un akumulatora
negativo spaili (-) ar ladétaja negativo spaili. leslédziet |adétaju tikai tad, kad akumulators
ir pievienots.

N

— lzslédziet 1adétaju tikai tad, kad akumulators ir uzladgjies.
— Apturiet ladeSanu, ka akumulators sakarst vai iztek skabe!
NodroSiniet, lai ladéSana notiktu labi védinata vieta.

. Apkope
Uzturiet tiru un sausu akumulatora virsmu, un tiriet to tikai ar mitru vai antistatisku dranu.
Aizsargajiet spailes un savienotajus no korozijas, un apstradajiet tos ar ziedi, kuras
sastava nav skabes.
Neatveriet akumulatoru vietas, kur vacini ir pilnigi noslégti!
Ja startéjot aukstu motoru, veiktspéja ir nepietiekama, parbaudiet akumulatoru un
nepiecieSamibas gadijuma uzladéjiet to.
Uzglabajot akumulatorus, tiem vienmér jabit uzladétiem un vésuma.
Regulari parbaudiet uzlades stavokli. Uzladgjiet akumulatoru, ja spailu
spriegums ir zemaks neka 12,4 V.

. ledarbinasana (tikai automobilu SLI akumulatoriem)
Izlasiet transportlidzekla ekspluatacijas instrukciju un sekojiet tds noradém par
iedarbindSanu no aréja avota.
ledarbinaSanu no aréja avota var veikt tikai, izmantojot akumulatoru ar tadu pasu
nominalo spriegumu. Abiem akumulatoriem jabat aptuveni vienada izméra.
Izmantojiet tikai apstiprinatus iedarbinaSanas vadus (pieméram, atbilstoSus
ISO 6722).
levérojiet iedarbinasanas vadu ekspluatacijas instrukcijas.

. Akumulatora utilizésana
Ka patérétajam jums ir likuma noteikts pienakums nodot atpakal izmantotos
akumulatorus. Varat bez maksas nodot akumulatorus tur, kur tie iegadati, vai
publiskas savakSanas vietas sava pilséta vai apdzivota vieta.
Neutilizéjiet akumulatorus kopa ar sadzives atkritumiem.
Nododot lietotus akumulatorus, 1Gdzu, izmantojiet jebkadu jasu rajona esosu sistému.
Lddzu, nododiet tikai izladétus akumulatorus.
Parasti akumulators ir izladéjies, kad ar to darbinamas ierices izslédzas vai norada
“akumulators tukss”, vai péc ilgsto$a izmantoSanas perioda akumulators vairs
nedarbojas pareizi.
Lai izvairitos no Tssavienojuma, nosedziet akumulatora kontaktus ar limlenti.



W=\ 1] e Automobiliy ir motocikly Svino rugstiniy akumuliatoriy

saugos instrukcijos.

Laikykités Siy saugos instrukcijy naudodami akumuliatoriy. Prie$ dirbdami su
akumuliatoriumi, pirmiausia perskaitykite transporto priemonés naudojimo vadova ir
vadovaukités jame pateiktais nurodymais. Laikykite Sias saugos instrukcijas kartu su
transporto priemonés naudojimo vadovu.

Pirmoji pagalba. Ragsties patekus j akis, kelias minutes plauti Svariu vandeniu ir tuomet
kreiptis dél skubios gydytojo apzitros. Rugsties patekus ant odos arba drabuziy, i$ karto
neutralizuokite muiluotu vandeniu arba rugsties neutralizavimo priemone, tada kruopsciai
nuskalaukite vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja, jei yra nudegimo tikimybé.

1. ISémimas i$ transporto priemonés ir j jg jdéjimas

— Pastaba. Dél elektros energijos tiekimo pertrakiy gali kilti elektriniy jrenginiy
(imobilizatoriaus, radijo ir t. t.) veikimo sutrikimy.

— Dékite tik tokius akumuliatorius, kurie yra pakankamai jkrauti, t. y. kuriy maziausia gnybty
jtampa siekia 12,5 V.

— Pries iSimdami akumuliatoriy, iSjunkite variklj ir visus elektrinius jrenginius.

— ISimdami akumuliatoriy, neigiamg gnybtg (-) atjunkite pirmiau nei teigiamg gnybta (+).

— Prie$ montuodami naujg akumuliatoriy, nuvalykite sritj, kurioje jj désite.

— Nuvalykite akumuliatoriaus gnybtus ir gnybty jungtis, sutepkite gnybtus tinkamu tepalu.

— Naudokite originalias pritvirtinimo dalis. Akumuliatoriy stipriai pritvirtinkite.

— Palaukite, kol transporto priemonéje prijungsite akumuliatoriy, tik tada nuimkite
apsauginius gaubtelius. Uzdékite juos ant akumuliatoriaus, kuris yra keiiamas, gnybty,
kad iSvengtuméte trumpojo jungimo ir kibirkS¢iy.

— |dédami naujg akumuliatoriy, teigiama gnybtg (+) prijunkite pirmiau nei neigiama gnybtg
(-)- Isitikinkite, kad gnybty jungtys tvirtai laikosi vietoje.

— Nuo ankstesnio akumuliatoriaus paimkite tokias dalis kaip gnybty gaubteliai, alkiné,
Zarnos jungtis ir gnybty spaustuky laikiklis ir prijunkite kaip anksCiau. Eksploatavimo arba
transportavimo metu neuzdenkite dujy iSleidimo angy.

2. ISorinis jkrovimas

— Naudokite tiktai tinkamus nuolatinés sroveés jkroviklius ir laikykités jy naudojimo
instrukcijy. Niekada nejkraukite uzSalusiy akumuliatoriy arba tokiy, kuriy temperatira
virSija 45 °C.

— Prijunkite teigiamg (+) akumuliatoriaus gnybtg prie teigiamo jkroviklio gnybto ir neigiamg
akumuliatoriaus gnybtg prie neigiamo (-) jkroviklio gnybto. Jkroviklj jjunkite tik prijunge
akumuliatoriy.

— Jkroviklj iSjunkite tik akumuliatoriui pasikrovus.

— Sustabdykite jkrovima, jei akumuliatorius jkaista arba i$ jo teka rigstis!

— PasirGpinkite, kad baty jkraunama gerai védinamoje vietoje.

3. Techniné prieziara

Akumuliatoriaus pavirsius turi bati Svarus ir sausas, valykite tik drégna arba antistatine
Sluoste.

Saugokite gnybtus ir jungtis nuo korozijos ir apdorokite tepalu be rags¢iy.

Negalima atidaryti akumuliatoriu, kuriy gaubteliai visiSkai sandaris!

Jei Saltas variklis uzvedamas nepakankamai efektyviai, patikrinkite akumuliatoriy ir, jei reikia,
jkraukite pakartotinai.

Nenaudojami akumuliatoriai visada turi bati jkrauti ir laikomi vésioje vietoje.

Reguliariai tikrinkite jkrovos biseng. Jei gnybty jtampa nukrenta

Zemiau nei 12,4 V, jkraukite akumuliatoriy.

. Uzvedimas nuo iSorinio maitinimo Saltinio (tik automobiliniams SLI akumuliatoriams)

Perskaitykite transporto priemonés naudojimo vadovg ir vadovaukités jame
pateiktomis instrukcijomis apie uzvedima nuo iSorinio maitinimo $altinio.

Uzvesti nuo iSorinio maitinimo Saltinio galima tik naudojant tos pacios vardinés
jtampos akumuliatoriy. Abu akumuliatoriai turéty bati apytikriai to paties dydzio.
Naudokite tik patvirtintus laidus akumuliatoriams sujungti (pavyzdziui, pagal ISO
6722).

Laikykités laidy akumuliatoriams sujungti naudojimo instrukcijy.

. Akumuliatoriaus Salinimas

Kaip klientas, teisiSkai privalote grgzinti naudotus akumuliatorius. Galite atiduoti
akumuliatorius nemokamai, kur jie buvo jsigyti, arba vieSuosiuose surinkimo
punktuose, esanciuose jisy mieste ar bendruomenéje.

NeiSmeskite akumuliatoriy su buitinémis atliekomis.

Grazindami naudotus akumuliatorius pasinaudokite bet kokia esama sistema jdsy
vietovéje.

Atiduokite tik iSsikrovusius akumuliatorius.

Akumuliatoriai paprastai blna iSsikrove, kai juos naudojanti jranga iSsijungia arba
nurodo, kad akumuliatorius iSsikrové, arba po ilgesnio naudojimo laikotarpio
akumuliatorius tinkamai nebeveikia.

Kad iSvengtuméte trumpojo jungimo, uzdenkite akumuliatoriaus kontaktus lipnigja
juosta.



Istruzzjonijiet tas-Sigurta ghal batteriji ta¢-comb-acidu ghal
karozzi u muturi.

MALTI

Dawn l-istruzzjonijiet ta’ sikurezza ghandhom jigu osservati meta wiehed jimmaniggja |-
batterija. Meta tahdem fuq il-batterija, ibda billi tagra I-manwal ta’ hidma tal-vettura u segwi I-
linji gwida i jistabbilixxi. Zomm dawn I-istruzzjonijiet ta’ sikurezza mal-manwal tat-thaddim
tal-vettura.

L-ewwel ghajnuna: Jekk I-ac¢idu jigi fkuntatt mal-ghajnejn, lahlah ghal diversi minuti b’ilma
¢ar gabel ma tfittex |I-ghajnuna medika minnufih. Jekk I-a¢idu jigi fuq il-gilda jew il-hwejjeg,
innewtralizzah minnufih billi tuza s-sapun jew newtralizzatur tal-ac¢idu u mbaghad lahlah sew
bl-ilma, u ikseb parir jew attenzjoni medika immedjati jekk ikun hemm possibbilta ta’
korriment bi hruq.

1. Tnehhija minn u installazzjoni fil-vettura

— NB: interruzzjonijiet lill-provvista tal-energija jistghu jikkagunaw li taghmir elettriku
(ez. immobilizzatur, radju ecg¢) jista’ jiffunzjona hazin.

— Installa biss batteriji li jkunu gew ikkargati bizzejjed, i.e. b’vultagg terminali minimu ta’
12.5V.

— Itfi I-magna u t-taghmir elettriku kollu gabel tnehhi I-batterija.

— Meta tnehhi I-batterija, skonnettja t-terminal negattiv (-) gabel it-terminal pozittiv.(+).

— Naddaf l-erja t'installazzjoni fil-vettura gabel timmonta |-batterija gdida.

— Naddaf it-terminals tal-batterija u I-konnetturi tat-terminals, ittratta t-terminals bi grease
adattat.

— Uza l-partijiet originali biex tghaggad kollox. Issikka sew il-batterija.

— Stenna sakemm tkun gabbadt il-batterija gol-vettura qabel ma tnehhi I-kapep protettivi.
Wahhal dawn mat-terminals tal-batterija Ii tkun ged tigi sostitwita biex tevita li jkun hemm
xorts u xrar.

— Meta tinstalla |-batterija I-gdida, gabbad it-terminal pozZittiv (+) qabel it-terminal negattiv
(-)- Accerta li I-konnetturi terminali huma mgabbda sew fposthom.

— Hu bi¢ciet bhal ghotjien tat-terminals, il-minkeb, il-konnettur tal-pajp u I-holder tal-morsa
tat-terminal mill-batterija I-antika u gabbadha kif kienet. Timblukkax I-izbokok tal-gass
wagqt l-uzu u t-trasport.

2. Ikkargar minn barra

— Uza biss karikaturi tal-kurrent dirett adegwati u osserva I-Istruzzjonijiet tat-thaddim
taghhom. Qatt tikkarika batteriji ffrizati jew dawk b’temperatura ’l fuq minn 45°C.

— Qabbad it-terminal pozittiv tal-batterija (+) mat-terminal pozittiv tal-karikatur, u t-terminal
negattiv tal-batterija (-) mat-terminal negattiv tal-karikatur. Ixghel il-karikatur biss
galadarba I|-batterija tkun imgabbda.
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— Itfi I-karikatur biss galadarba I-batterija tkun wagfet tikkarga.
— leqgaf ikkarga jekk il-batterija tkun sahnet jew jekk I-acidu jnixxi ’l barra.
— Accerta li l-ikkargar isir fpost b’kurrenti tal-arja ghadejjin.

. Manutenzjoni
Zomm il-wié¢ tal-batterija nadif u xott, u naddaf biss b’biééa niedja jew antistatika.
Ipprotegi t-terminals u I-konnetturi mill-korruzjoni u ttratta bi gris hieles mill-acidi.
M’ghandekx tiftah batteriji meta I-ghotjien ikunu totalment issigillati!
Jekk il-prestazzjoni bi startjar kiesah mhix sufficjenti, ic¢ekkja I-batterija u, jekk ikun mehtieg,
ikkarga mill-gdid.
Batteriji mahzuna dejjem ghandhom jinzammu kkargati u fil-frisk.
Ic¢ekkja I-istat tal-ic¢argjar fug bazi regolari. Jekk il-vultagg terminali
jkun ingas minn 12.4V, i¢¢argja I-batterija mill-gdid.

. Jump-starting (ghal batteriji SLI tal-karozzi biss)

Agra I-manwal tat-thaddim tal-vettura u segwi l-istruzzjonijiet tieghu fuq jump-starting.
Jump-starting jista’ jsir biss b’batterija li ghandha I-istess vultagg nominali. 1z-zewg
batteriji ghandhom ukoll ikunu bejn wiehed u iehor I-istess dags.

Uza biss jumper cables approvati (ez. b’konformita ma’ ISO 6722).

Segwi |-istruzzjonijiet ta’ thaddim ta’ jumper cables

. Rimi tal-batterija
Bhala konsumatur, inti ghandek obbligu legali li tirritorna batteriji uzati. Tista’ taghti
lura I-batteriji tieghek minghajr hlas ghand minn fejn xtrajt il-batteriji jew tehodhom fi¢-
¢entri tal-gbir tal-iskart fil-lokalita jew komunita tieghek.
M’ghandekx tarmi batteriji mal-iskart domestiku.
Jekk joghgbok uza kull sistema ezistenti fiz-zona tieghek meta tirritorna batteriji uzati.
Jekk joghgbok aghti lura batteriji skarikati biss.
Il-batteriji huma generalment skarikati meta t-taghmir imgabbad maghhom jintefa’ jew
jindika “batterija vojta” jew il-batterija ma tibgax tiffunzjona korrettament wara perjodu
estiz ta’ uzu.
Biex jigu evitati xorts, ghatti |-batterija bi strippa adeziva.



POL SK] lInstrukcje bezpieczenstwa dotyczace akumulatoréw
kwasowo-otowiowych samochodowych i motocyklowych.

Podczas obchodzenia si¢ z akumulatorem przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa. Przed
rozpoczeciem pracy z akumulatorem przeczyta¢ instrukcje obstugi pojazdu i przestrzegac
zawartych w niej wytycznych. Przechowywac instrukcje bezpieczenstwa z instrukcjg obstugi
pojazdu.

Pierwsza pomoc: W razie kontaktu kwasu z oczami przeptukac¢ je przez kilka minut czystg
wodg przed zasiegnigciem natychmiastowej porady medycznej. W przypadku potknigcia
kwasu niezwtocznie skonsultowac sie z lekarzem. W razie kontaktu kwasu ze skoérg lub
odziezg niezwtocznie go zneutralizowac, korzystajgc z mydlin lub neutralizatora kwasu,

a nastepnie doktadnie sptuka¢ wodg i uzyskac natychmiastowg pomoc lekarska lub zgtosic¢
sie do lekarza, jesli istnieje ryzyko poparzenia.

1. Demontaz i montaz w pojezdzie

— Uwaga: przerwy w zasilaniu moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzen
elektrycznych (np. immobilizer, radio itd.).

— Montowaé wytacznie dostatecznie natadowane akumulatory, tj. 0 minimalnym napieciu
na zaciskach wynoszacym 12,5 V.

— Wylgczy¢ silnik oraz wszelkie urzgdzenia elektryczne przed demontazem akumulatora.

— Po wyjeciu akumulatora odtgczy¢ zacisk ujemny (-) przed odtgczeniem zacisku
dodatniego (+).

— Oczysci¢ miejsce montazu w pojezdzie przed zamontowaniem nowego akumulatora.

— Oczysci¢ zaciski akumulatora i ztgcza zaciskdw, posmarowac zaciski odpowiednim
smarem.

— Uzy¢ oryginalnych czesci mocujgcych. Zamocowac¢ akumulator.

— Odczekac ze zdjeciem zaslepek ochronnych az do podtaczenia akumulatora do pojazdu.

Podtaczyé¢ je do zaciskow wymienianego akumulatora, aby zapobiec zwarciu i iskrzeniu.
— Podczas montowania nowego akumulatora podtgczy¢ zacisk dodatni (+) przed
podtgczeniem zacisku ujemnego (-). Upewni¢ sie, czy ztacza zaciskdw sg zamocowane
na miejscu.
— Zdemontowac¢ czesci takie jak ostony zaciskow, kolanko, ztgcze weza oraz uchwyt
zacisku ze starego akumulatora i podtgczy¢ je w ten sam sposéb do nowego
akumulatora. Nie blokowac¢ wylotéw gazu podczas uzytkowania lub transportu.

2. Ladowanie zewnetrzne

— Uzywac¢ wyltacznie odpowiednich tadowarek na prad staly i przestrzegac ich instrukgiji
obstugi. Nigdy nie fadowa¢ zamarznietych akumulatoréw ani akumulatoréw, ktérych
temperatura przekracza 45°C.

— Podtaczy¢ zacisk dodatni (+) akumulatora do zacisku dodatniego tadowarki, a zacisk
ujemny (-) akumulatora do zacisku ujemnego tadowarki. Wigcza¢ tadowarke wytagcznie
po podtgczeniu akumulatora.
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— Wytaczaé tadowarke wytgcznie po zakonczeniu fadowania akumulatora.
— Przerwa¢ tadowanie, jesli akumulator sie nagrzeje lub w przypadku wycieku kwasu!
Upewnic sig, czy fadowanie odbywa sie w dobrze wentylowanym miejscu.

. Konserwacja
Powierzchnia akumulatora powinna by¢ czysta i sucha, nalezy jg czy$ci¢ wytgcznie przy
uzyciu wilgotnej lub antystatycznej szmatki.
Zabezpieczy¢ zaciski i ztagcza przed korozjg przy uzyciu smaru niezawierajgcego
kwasow.
Nie otwiera¢ akumulatoréw, jesli zatyczki sg catkowicie uszczelnione!
Jesli wydajnos¢ podczas zimnego rozruchu jest niewystarczajgca, sprawdzi¢ akumulator
i w razie koniecznosci podtadowac go.
Przechowywaé wytacznie natadowane akumulatory w chtodnym miejscu.
Regularnie sprawdza¢ stan natadowania. Natadowa¢ ponownie
akumulator, jedli napiecie na zacisku spadnie ponizej 12,4 V.

. Rozruch z zewnetrznego akumulatora (tylko dla akumulatoré6w samochodowych SLI)
Przeczytac instrukcje obstugi pojazdu i przestrzegaé zalecen dotyczacych
uruchomienia przy uzyciu przewodéw rozruchowych.
Uruchomienie przy uzyciu przewodow rozruchowych mozna przeprowadzi¢ wytgcznie
z akumulatorem o tym samym napieciu nominalnym. Obydwa akumulatory powinny
by¢ podobnego rozmiaru.
Uzywac wytgcznie zatwierdzonych przewoddw rozruchowych (tj. zgodnych z ISO
6722).
Przestrzegac¢ instrukcji obstugi przewodéw rozruchowych.

. Utylizacja akumulatora
Obowigzkiem prawnym konsumenta jest zwrocenie zuzytego akumulatora.
Akumulator mozna zwréci¢ bezptatnie w miejscu zakupu lub w miejscu zbiorki
w danym miescie lub spotecznosci.
Nie usuwac¢ akumulatoréw z odpadami z gospodarstwa domowego.
Skorzysta¢ z dowolnego istniejgcego systemu witasciwego dla miejsca zamieszkania
podczas zwracania zuzytych akumulatoréw.
Nalezy zwraca¢ wyfgcznie roztadowane akumulatory.
Akumulatory sg zazwyczaj roztadowane, jesli sprzet przez nie obstugiwany wylgcza
sie lub wyswietla wskazanie ,zuzyty akumulator”, albo akumulator nie dziata
prawidtowo po wydtuzonym okresie stosowania.
Aby zapobiec zwarciom nalezy zakry¢ styki akumulatora tasmg samoprzylepna.



PORTUGUES Instrucdes de seguranca para baterias de chumbo-acido

para automoéveis e motociclos.

As presentes instru¢des de seguranca devem ser observadas quando manusear a
bateria. Quando trabalhar com a bateria, comece por ler o manual de utilizacéo do
veiculo e seguir as diretrizes que estabelece. Guarde estas instrugdes de seguranca
com o manual de utilizagéo do veiculo.

Primeiros socorros: Se o acido entrar em contacto com os olhos, enxague durante
varios minutos com agua corrente antes de procurar cuidados médicos imediatos. Em
caso de ingestdo do acido, consulte um médico imediatamente. No caso de o acido
entrar em contacto com a pele ou vestuario, neutralizar imediatamente, utilizando sabao
ou um neutralizador de acidos. Em seguida, enxaguar abundantemente com agua e
consultar imediatamente um médico se houver possibilidade de queimaduras.

1. Remocéo e instalagcdo no veiculo

— Nota: interrupg¢des na alimentagéo elétrica podem causar avarias em
dispositivos elétricos (por ex.: imobilizador, radio, etc.).

— Instale apenas baterias que tenham sido suficientemente carregadas, ou seja, com
uma tensdo minima de terminal de 12,5 V.

— Desligue o motor e todos os dispositivos elétricos antes de remover a bateria.

— Quando remover a bateria, desligue o terminal negativo (-) antes do terminal positivo
()

— Limpe a area de instalacao no veiculo antes de ajustar a nova bateria.

— Limpar os terminais da bateria e os conectores dos terminais, tratar os terminais com
uma massa lubrificante adequada.

— Utilize as pecgas de ligagdo originais. Fixe firmemente a bateria.

— Aguarde até ligar a bateria no veiculo para remover as tampas de protecao. Ligue
aos terminais da bateria a ser substituida para evitar curtos-circuitos e faiscas.

— Quando instalar a nova bateria, ligue o terminal positivo (+) antes do terminal
negativo (-). Certifiqgue-se de que os conectores do terminal estdo firmemente na sua
posicéo.

— Retire pecas como as tampas de terminal, o cotovelo, o conector de tubo e o suporte
de grampo de terminal da bateria anterior e faga a ligagdo, conforme indicado acima.
Nao bloquear as saidas de géas durante a utilizagéo ou o transporte.

2. Carregamento externo

— Utilize apenas carregadores de corrente continua e observe as instru¢des de
funcionamento. Nunca carregue as baterias congeladas ou aquelas que tiverem uma
temperatura acima de 45 °C.

— Ligue o terminal positivo da bateria (+) ao terminal positivo do carregador, € 0
terminal negativo da bateria (-) ao terminal negativo do carregador. Ligue apenas o
carregador quando a bateria estiver ligada.

Desligue o carregador apenas quando a bateria tiver terminado de carregar.
Pare de carregar se a bateria ficar quente ou se comecar a verter acido!
Certifigue-se de que o carregamento ocorre numa area bem ventilada.

3. Manutencéo

N

(4]

Mantenha a superficie da bateria limpa e seca, e limpe apenas com um pano hdmido ou
antiestatico.

Proteja os terminais e conectores de corrosédo e passe-os com lubrificante sem

acido.

N&o abra baterias que tenham as tampas totalmente seladas!

Se o desempenho do arranque a frio for insuficiente, verifique a bateria e, se necessério,
recarregue.

As baterias guardadas devem sempre ser mantidas carregadas e frescas.

Verifique o estado da carga regularmente. Recarregue a bateria,

caso a tenséo descer abaixo dos 12,4 V.

. Arranque (apenas para baterias SLI para automoveis)

Leia o manual de funcionamento do veiculo e siga as suas instru¢des sobre
energizar.

A energizagao so pode ser realizada utilizando uma bateria com a mesma tensé@o
nominal. Ambas as baterias devem ter aproximadamente a mesma dimens&o.
Utilize apenas cabos auxiliares aprovados (ou seja, de acordo com ISO 6722).
Observe as instru¢8es de funcionamento dos cabos auxiliares.

. Eliminac&o da bateria

Enquanto consumidor, tem a obrigacao legal de devolver as baterias usadas.
Pode entregar as suas baterias de forma gratuita no local onde as adquiriu ou nos
pontos de recolha publicos na sua cidade ou comunidade.

Na&o elimine as baterias juntamente com os residuos domésticos.

Utilize qualquer sistema existente na sua area local quando devolver as baterias
utilizadas.

Entregue apenas as baterias descarregadas.

As baterias geralmente estdo descarregadas quando o equipamento operado com
as mesmas se desliga ou indica «bateria vazia», ou a bateria deixa de funcionar
corretamente apés um periodo alargado de utilizagéo.

Para evitar curto-circuitos, tape os contactos da bateria com fita adesiva.



Pl [nstructiuni de siguranta pentru bateriile cu plumb-acid
ROMANA pentru automobile si motociclete.

Aceste instructiuni de securitate trebuie respectate in timpul manipulérii bateriei. Tnainte de a
lucra la baterie, cititi manualul de utilizare a vehiculului si urmati orientéarile prevazute de
acesta. Pastrati aceste instructiuni de siguranta impreuna cu manualul de utilizare a
vehiculului.

Primul ajutor: Daca acidul intra in contact cu ochii, clatiti timp de cateva minute cu apa
curenta si apoi consultati imediat un medic. Daca acidul ajunge pe piele sau pe haine,
neutralizati-l imediat cu sapun sau cu un neutralizator de acizi, apoi clatiti bine cu apa si
solicitati imediat sfatul unui medic sau asistenta medicala in cazul in care exista posibilitatea
de arsuri.

1. Demontarea si instalarea in vehicul

— NB: intreruperile in alimentarea cu energie pot cauza functionarea defectuoasa a
dispozitivelor electrice (de ex. imobilizator, radio etc.).

— Instalati doar baterii care au fost incarcate suficient, adica cu o tensiune minima la borne
de125V.

— Opriti motorul si toate dispozitivele electrice Tnainte de demontarea bateriei.

— Cand demontati bateria, decuplati borna negativa (-) Tnaintea bornei pozitive (+).

— Curatati zona de instalare din vehicul inainte de a monta bateria noua.

— Curatati bornele bateriei si conectorii bornelor, ungeti bornele cu vaselind adecvata.

— Asteptati pAna cand conectati bateria in vehicul inainte de a indepérta capacele de
protectie. Fixati-le la bornele bateriei pe care o inlocuiti pentru a preveni scurtcircuitele si
scanteile.

— Cand instalati bateria noua, conectati borna pozitiva (+) inaintea bornei negative (-).
Asigurati-va ca conectorii bornelor sunt fixati corespunzator.

— Luati piesele, cum ar fi capacele bornelor, cotul, racordul furtunului si suportul clemei
bornei de la bateria anterioara si conectati-le ca mai inainte. Nu blocati orificiile de
evacuare a gazului In timpul utilizarii sau transportului.

2. Incércarea externi

— Utilizati exclusiv redresoare corespunzatoare care furnizeaza curent direct si respectati
instructiunile de utilizare ale acestora. Nu incarcati niciodata baterii inghetate sau cu o
temperatura de peste 45°C.

— Conectati borna pozitiva a bateriei (+) la borna pozitiva a redresorului, si borna negativa
a bateriei (-) la borna negativa a redresorului. Porniti redresorul doar dupa conectarea
bateriei.

— Opriti redresorul doar dupa ce s-a incheiat incarcarea bateriei.
— Opriti incarcarea daca bateria s-a incins sau daca prezinta scurgeri de acid!
— Asigurati-va ca incarcarea se efectueaza intr-un loc bine ventilat.

. Intretinere
Pastrati suprafata bateriei curata si uscaté, si curatati-o doar cu o carpa umeda sau anti-
statica.
Protejati bornele si conectorii de coroziune si ungeti-i cu vaselina fara acid.
Nu deschideti bateriile prevazute cu capacele complet sigilate.
Daca performanta la pornirea la rece este insuficienta, verificati bateria si, daca este
necesar, incarcati-o.
Bateriile depozitate trebuie pastrate incarcate si la racoare.
Verificati periodic starea de incarcare. Daca tensiunea la borne scade
sub 12,4 V, reincarcati bateria.

. Pornire prin conectarea la o baterie externa (numai pentru bateriile auto SLI)
Cititi manualul de utilizare a vehiculului si urmati instructiunile acestuia cu privire la
pornirea cu cablurile de curent.

Pornirea cu cabluri de curent poate fi efectuata doar utilizadnd o baterie cu aceeasi
tensiune nominalda. Ambele baterii trebuie sa aiba aproximativ aceeasi dimensiune.
Utilizati doar cabluri de pornire aprobate (de ex. conform ISO 6722).

Respectati instructiunile de utilizare ale cablurilor de pornire din sursa externa.

. Eliminarea bateriei
Tn calitate de consumator, aveti obligatia legala de a returna bateriile uzate. Puteti
preda gratuit bateriile Tn locatia unde au fost cumparate sau in punctele publice de
colectare din orasul sau comunitatea dumneavoastra.
Nu eliminati bateriile impreuna cu deseurile menajere.
Cand returnati bateriile uzate, utilizati orice sistem existent in zona dumneavoastra.
Predati doar bateriile descarcate.
n general, bateriile sunt descércate atunci cand echipamentul utilizat cu acestea se
opreste sau indica ,baterie goala” sau bateria nu mai functioneaza corect dupa o
perioada extinsa de utilizare.
Pentru a preveni scurtcircuitele, acoperiti contactele bateriei cu banda adeziva.



Bezpec€nostné pokyny pre automobilové a motocyklové

SLOVENCINA olovené batérie.

Pri manipulacii s batériou je potrebné dodrziavat tieto bezpe€nostné pokyny. Pri pracach na
batérii si najskor precitajte navod na obsluhu vozidla a postupujte podla pokynov v iom
uvedenych. Tieto bezpecnostné pokyny si uschovajte pri navode na obsluhu vozidla.

Prva pomoc: Ak sa kyselina dostane do o¢i, vyplachujte ich niekolko mintt Eistou vodou a
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. V pripade pozitia kyseliny okamzite vyhladajte lekara.
Ak sa kyselina dostane na pokoZku alebo oble€enie, okamZite ju neutralizujte pomocou
mydla alebo neutralizatora kyselin a potom ju dékladne oplachnite vodou a v pripade
moznosti popalenia okamzite vyhladajte lekarsku pomoc alebo oSetrenie.

1. Vybratie a instalacia do vozidla

— Déolezité upozornenie: Prerusenie dodavky energie méze spoésobit’ poruchu
elektrickych zariadeni (napr. imobilizér, radio atd’.).

— InStalujte iba batérie, ktoré su dostato€ne nabité, t. j. s minimalnym svorkovym napétim
12,5V.

— Pred vybratim batérie vypnite motor a vSetky elektrické pristroje.

— Pri vyberani batérie odpojte najprv zaporny pdl (-) a nasledne kladny pol (+).

— Pred namontovanim novej batérie vycistite inStalaény priestor vo vozidle.

— Vydistite poly batérie a konektorové svorky, poly oSetrite vhodnym mazivom.

— Pouzite originalne pripeviovacie diely. Batériu pevne zaistite.

— Ochranné kryty odstrarite, az ked budete batériu pripajat do vozidla. Pripojte ich k pélom
vymenenej batérie, aby ste predisli skratom a iskreniu.

— Pri inStalacii novej batérie pripojte najprv kladny pdl (+) a nasledne zaporny pdl (-).
Skontrolujte, ¢i su konektory svoriek bezpeéne pripevnené.

— Z predchadzajucej batérie vyberte Casti, ako su kryty pélov, koleno, konektor hadice a
drziak svorky, a pripojte ich rovnako ako predtym. Pocas pouZivania alebo prepravy
neblokujte vyvody plynu.

2. Externé nabijanie

— Pouzivajte iba vhodné nabijacky na jednosmerny prud a dodrzujte ich prevadzkové
pokyny. Nikdy nenabijajte zmrazené batérie alebo batérie s teplotou nad 45 °C.

— Pripojte kladny pdl batérie (+) ku kladnému pdlu nabijacky a zaporny pél batérie (-) k
zapornému polu nabijacky. Nabijacku zapinajte az po pripojeni batérie.

— Nabijacku vypinajte az po nabiti batérie.
— Prestaiite nabijat’, ak sa batéria zahrieva alebo vyteka kyselina!
— Zaistite, aby sa nabijanie uskuto€riovalo na dobre vetranom mieste.

. Udrzba
Udrzujte povrch batérie Cisty a suchy a Cistite ho iba vihkou alebo antistatickou handri¢kou.
Poly a konektory chrante pred koréziou a oSetrite tukom bez obsahu kyselin.
Batérie neotvarajte tam, kde su kryty Gplne uzavreté!
Ak je vykon pri studenom Starte nedostatocny, skontrolujte batériu a pripadne ju nabite.
Skladované batérie by mali byt vzdy nabité a chladné.
Pravidelne kontrolujte stav nabitia. Nabite batériu, ak svorkové napétie
klesne pod 12,4 V.

. Startovanie z miesta (len pre automobilové batérie SLI)
Precitajte si navod na obsluhu vozidla a pri Startovani cez kable a postupujte podfa
jeho pokynov.
Startovanie cez kable je mozné vykonat iba pri pouZiti batérie s rovhakym menovitym
napatim. Obe batérie by tiez mali mat zhruba rovnaku velkost.
Pouzivajte iba schvalené Startovacie kable (napr. v stlade s ISO 6722).
Dodrzujte navod na obsluhu Startovacich kablov.

. Likvidacia batérie
Ako spotrebitel mate zakonnu povinnost vratit pouzité batérie. Batérie mézete
zadarmo odovzdat kdekolvek, kde boli zakupené, alebo na verejnych zbernych
miestach vo vaSom meste alebo komunite.
Batérie nevyhadzujte do domového odpadu.
Pri vrateni pouzitych batérii vyuzite akykolvek existujuci systém v miestnej oblasti.
Odovzdavajte iba vybité batérie.
Batérie su zvyCajne vybité, ked sa nimi prevadzkované zariadenie vypne alebo
indikuje ,batéria vybita“ alebo batéria po dlhSej dobe pouzivania nefunguje spravne.
Aby ste predisli skratom, zakryte kontakty batérie lepiacou paskou.



Varnostna navodila za svin€evo-kislinske akumulatorje
SLOVENSCINA za avtomobile in motorna kolesa.

Med ravnanjem z akumulatorjem je treba upoS$tevati ta varnostna navodila. Pred zaetkom
dela na akumulatorju preberite priro¢nik za uporabo vozila in upoStevajte v njem navedene
smernice. Ta varnostna navodila shranite skupaj s priro¢nikom za uporabo vozila.

Prva pomoé: Ce vam kislina zaide v ogi, jih izpirajte ve& minut s &isto vodo, nato pa poigite
takoj$njo medicinsko pomog. Ce kislino zauZijete, se takoj posvetujte z zdravnikom. Ce
kislina pride na koZo ali oblacila, jo takoj nevtralizirajte z milno peno ali nevtralizatorjem
kisline in nato temeljito sperite z vodo ter takoj pois€ite zdravniSsko pomoc¢ ali pomo¢, ¢e
obstaja mozZnost opeklin.

1. Odstranitev in namestitev v vozilo

— Pomnite: prekinitve elektricnega napajanja lahko povzroé¢ijo napa¢no delovanje
elektri¢nih naprav (npr. imobilizatorja, radia itd.).

— Namestite izkljuéno akumulatorje, ki so dovolj napolnjeni, kar pomeni, da imajo na
priklju€kih najnizjo napetost 12,5 V.

— Pred odstranitvijo akumulatorja ugasnite motor in vse elektri€ne naprave.

— Med odstranjevanjem akumulatorja najprej odklopite negativni prikljucek (-) in $ele nato
pozitivni prikljuek (+).

— Pred namestitvijo novega akumulatorja ogistite obmocje namestitve v vozilu.

— Ocistite pole akumulatorija in priklju¢ke na pole, pole namazite z ustrezno mastjo.

— Uporabite originalne montazne dele. Akumulator dobro pritrdite.

— ZaS&citne pokrovcke odstranite Sele, ko ste pripravljeni na prikljucitev akumulatorja v
vozilu. Pokrov¢ke namestite na prikljucke starega akumulatorja, da preprecite kratke
stike in iskrenje.

— Med nameS$&anjem novega akumulatorja najprej prikljucite pozitivni prikljucek (+) in Sele
nato negativni prikljuek (-). Prepri€ajte se, da so prikljuéni konektorji dobro pritrjeni na
ustreznem mestu.

— S prejSnjega akumulatorja odstranite dele, kot so pokrov¢ki priklju¢kov, komolec,
prikljuek cevi in nosilec sponke prikljuckov, ter jih prikljucite kot prej. Med uporabo ali
transportom ne blokirajte odprtin za plin.

2. Zunanje polnjenje

— Uporabljajte izklju¢no primerne polnilce na enosmerni tok in upostevajte navodila za
njihovo uporabo. Nikoli ne polnite zamrznjenih akumulatorjev ali akumulatorjev, katerih
temperatura presega 45 °C.

— Poazitivni priklju€ek akumulatorja (+) priklju€ite na pozitivni priklju€ek polnilca, negativni
priklju¢ek akumulatorja (-) pa na negativni prikljucek polnilca. Polnilec vklopite Sele po
prikljucitvi akumulatorja.

Polnilec izklopite Sele, ko se je akumulator prenehal polniti.
Ce akumulator postane vroé¢ ali iz njega uhaja kislina, prenehajte s polnjenjem!
Poskrbite, da polnjenje poteka v dobro prezraevanem prostoru.

. Vzdrzevanje
Povrsina akumulatorja naj bo vedno Eista in suha; Cistite jo izklju€no z vlaZzno ali antistati¢no

krpo.

Prikljuke in konektorje za&cite pred korozijo in jih namazite z mazivom, ki ne vsebuje
kislin.

Ne odpirajte povsem zatesnjenih pokrovékov akumulatorjev!

Ce hladni zagon ne deluje zadovoljivo, preverite akumulator in ga po potrebi napolnite.
Shranjeni akumulatorji morajo biti vedno napolnjeni in hladni.

Redno preverjajte stanje napolnjenosti. Ce napetost na polu pade pod

12,4 V, ponovno napolnite akumulator.

. Premostitveni zagon (samo za avtomobilske SLI akumulatorje)

Preberite priro€nik za uporabo vozila in upostevajte navedena navodila za zagon s
premostitvenimi kabli.

Zagon s premostitvenimi kabli se lahko izvede le z akumulatorjem, ki ima isto nazivno
napetost. Oba akumulatorja morata biti priblizno enako moc¢na.

Uporabljajte izklju€no odobrene premostitvene kable (npr. v skladu s standardom

ISO 6722).

Upostevajte navodila za uporabo premostitvenih kablov.

. Odlaganje akumulatorja

Kot potro$nik ste zakonsko zavezani, da rabljene akumulatorje vrnete. Akumulatorje
lahko brezplaéno vrnete na prodajnem mestu ali javnih zbiralid€ih v vaSem kraju ali
obgini.

Akumulatorjev ne odlagajte skupaj z gospodinjskimi odpadki.

Rabljene akumulatorje vrnite v skladu z obstoje¢im sistemom, ki je vzpostavljen v
vasem lokalnem obmodju.

Vrnite le izpraznjene akumulatorje.

Akumulatorji so obi¢ajno izpraznjeni, ko se oprema, ki jo napajajo, izklopi ali posreduje
sporocilo ,akumulator izpraznjen®, ali e akumulator po daljSem obdobju uporabe
preneha pravilno delovati.

Za preprecitev kratkega stika priklju¢ke akumulatorjev prekrijte z lepilnim trakom.



ESPAROL Instrucggnes de seg_urldad para baterias de plomo acido de
automoviles y motocicletas.

Se deben tener en cuenta las siguientes instrucciones de seguridad durante el manejo de la
bateria. Cuando lleve a cabo acciones relacionadas con la bateria, lea antes el manual de
funcionamiento del vehiculo y siga las directrices indicadas. Guarde estas instrucciones de
seguridad junto con el manual de funcionamiento del vehiculo.

Primeros auxilios: si el acido entra en contacto con sus 0jos, enjuaguelos durante varios minutos

con agua limpia. A continuacion, acuda a un médico de inmediato. Si alguien ingiere el acido,

contacte con un médico lo antes posible. En el caso de que el &cido entre en contacto con la piel o

con prendas de vestir, neutralicelo inmediatamente utilizando una solucién jabonosa o un

neutralizador de acidos. A continuacioén, enjuague utilizando grandes cantidades de agua y acuda

inmediatamente a un médico si existe la posibilidad de haber sufrido quemaduras.

1. Extraccion e instalacion en el vehiculo

— NOTA: las interrupciones en el suministro eléctrico pueden provocar un
funcionamiento inadecuado de los dispositivos eléctricos (por ejemplo, del
inmovilizador, la radio, etc.).

— Instale Unicamente baterias con una carga suficiente; es decir, con una tensién de terminal
minima de 12,5 V.

— Desconecte el motor y todos los dispositivos eléctricos antes de extraer la bateria.

— Al extraer la bateria, desconecte el terminal negativo (-) antes que el positivo (+).

— Limpie la zona de instalacion en el vehiculo antes de instalar la nueva bateria.

— Limpie los terminales de la bateria y los conectores de los terminales. Aplique sobre los
terminales una grasa adecuada.

— Utilice las piezas de fijacion originales. Asegure con firmeza la posicién de la bateria.

— No extraiga las tapas protectoras hasta que no vaya a conectar la bateria dentro del vehiculo.
Conecte estas a los terminales de la bateria que esta sustituyendo para evitar cortocircuitos y

chispas.

— Alinstalar la nueva bateria, conecte el terminal positivo (+) antes que el negativo (-).
Asegurese de que los conectores de los terminales estan fijados de forma segura.

— Las piezas de la bateria anterior, como las tapas de los terminales, el codo, el conector de la
manguera y la abrazadera del terminal deben conectarse del mismo modo que se
encontraban en la bateria anterior. No obstruya las salidas de gas durante el uso ni el
transporte.

2. Carga externa

— Utilice inicamente cargadores de corriente continua adecuados y siga las instrucciones de
funcionamiento de estos. No cargue baterias que se hayan congelado o aquellas con una
temperatura superior a 45 °C.

— Conecte el terminal positivo de la bateria (+) al terminal positivo del cargador y el terminal
negativo de la baterfa (-) al terminal negativo del cargador. Encienda el cargador Gnicamente
después de haber conectado la bateria.

Apague el cargador Unicamente después de que la bateria haya terminado de cargarse.
ilnterrumpa la carga si la bateria se calienta o si se produce una fuga de 4cido!
Asegurese de que la carga se lleva a cabo en una zona que cuente con una ventilacién
adecuada.

. Mantenimiento

Mantenga la superficie de la bateria limpia y seca. Limpiela utilizando Gnicamente un pafio
humedo o antiestatico.

Proteja los terminales y conectores frente a la corrosion aplicando sobre estos grasa sin

acido.

iNo abra las tapas de las baterias si estas se encuentran selladas!

Si el rendimiento de arranque en frio es inadecuado, compruebe la bateria y, si fuera necesario,
recarguela.

Las baterias almacenadas siempre deben mantenerse cargadas y en un entorno fresco.
Compruebe el estado de carga de forma regular. Recargue la bateria si el

voltaje del terminal es inferior a 12,4 V.

. Arranque répido (solo para baterias SLI de automocion)

Consulte el manual de funcionamiento del vehiculo y siga las instrucciones de arranque
con pinzas.

El arranque con pinzas solo puede llevarse a cabo utilizando una bateria con la misma
tension nominal. Las dos baterias deben tener aproximadamente el mismo tamafio.

Utilice inicamente cables de arranque aprobados (por ejemplo, segun la norma ISO 6722).
Siga las instrucciones de los cables de arranque.

. Desechado de la bateria

Como consumidor, tiene la obligacion legal de devolver las baterias usadas. Puede llevar
las baterias de forma gratuita al establecimiento en el que las adquirié o a los puntos de
recogida publicos situados en su ciudad o region.

No deseche las baterias junto con los residuos domésticos.

Para el desechado de las baterias utilizadas, utilice cualquiera de los sistemas disponibles
en su zona.

Deseche Unicamente baterias descargadas.

Las baterias suelen descargarse cuando el equipo que funciona con ellas se apaga, se
muestra la indicacion «bateria vacia» o la bateria no funciona correctamente tras un
periodo prolongado de uso.

Para evitar cortocircuitos, cubra los contactos de la bateria con cinta adhesiva.



SNl Sakerhetsanvisningar for blysyrabatterier i fordon och
motorcyklar.

Folj sakerhetsinstruktionerna nar du hanterar batteriet. Nar du arbetar pa batteriet borjar du
med att l&sa fordonets bruksanvisning och féljer riktlinjerna in den. Fdrvara dessa
sékerhetsinstruktioner med fordonets bruksanvisning.

Forsta hjalpen: Om syra kommer i kontakt med dgonen skéljer du i nagra minuter med rent
vatten och soker sedan lakarvard omedelbart. Kontakta lakare omedelbart om du rakat svlja
syra. Skulle du f& syra pa huden eller kladerna bér du genast neutralisera den genom att
anvanda tval eller ett neutraliseringsmedel, skélja noggrant med vatten och séka omedelbar
lakarhjalp om det finns risk for brannskador.

1. Borttagning och installation i fordonet

— OBS! Avbrott i stromférsérjningen kan orsaka funktionsstorningar pa elektriska
enheter (elektrisk startsparr, radio etc.).

- Installera endast batterier som ar tillrackligt laddade, dvs. med en minsta polspanning pa
12,5 V.

— Innan batteriet plockas bort ska motorn och alla elektriska enheter stdngas av.

— Koppla bort minuspolen (-) fére pluspolen (+) nar batteriet ska tas bort.

- Rengor installationsomradet i fordonet innan du sétter in det nya batteriet.

— Rengor batteripolerna och polkontakterna. Behandla polerna med lampligt fett.

— Anvand de ursprungliga fastsattningsdelarna. Satt fast batteriet ordentligt.

— Vanta tills du har kopplat in batteriet i fordonet innan du plockar bort skyddskaporna. Fast
dessa pa polerna pa batteriet som byts ut for att forhindra kortslutning och gnistor.

— Nar det nya batteriet installeras ska pluspolen (+) anslutas fére minuspolen (-). Se till att
terminalkontakterna sitter ordentligt pa plats.

— Tadelar som polskydd, krok, slanganslutning och hallaren for anslutningsklamman fran
det tidigare batteriet och anslut som tidigare. Blockera inte avgasutlopp under
anvandning och transport.

2. Extern laddning

— Anvand endast lAmpliga likstromsladdare och f6lj bruksanvisningen. Ladda aldrig frusna
batterier eller batterier med en temperatur éver 45 °C.

— Anslut batteriets pluspol (+) till laddarens pluspol, och batteriets minuspol (-) till laddarens
minuspol. Sl endast pa laddaren nar batteriet har anslutits.

— Stang av laddaren forst nar batteriet har laddat klart.

— Sluta ladda batteriet om det blir fér varmt eller om syra lacker ut!

— Se till att laddningen sker i ett val ventilerat utrymme.

3. Underhall

Hall batteriets yta ren och torr, och rengér endast med en fuktig eller antistatisk trasa.
Skydda polerna och kontakterna mot korrosion och behandla dem med syrafritt fett.

Oppna inte batterier dar locken &r helt férseglade!

Om atgarden for kallstart ar otillracklig kontrollerar du batteriet och laddar om det vid behov.
Forvarade batterier ska alltid hallas laddade och svala.

Kontrollera laddningsstatus regelbundet. Ladda batteriet om polspanningen sjunker under
12,4 V.

. Start med startkablar (endast fér SLI-fordonsbatterier)

Lé&s fordonets bruksanvisning och folj instruktionerna vid start med startkablar.
Start med startkablar kan endast utféras med ett batteri med samma nominella
spanning. Bada batterierna ska ha ungefar samma storlek.

Anvand endast godkénda startkablar (t.ex. i enlighet med ISO 6722).

Se instruktionerna fér anvandning av startkablar.

. Kassering av batteri

Som konsument &r du skyldig enligt lag att aterfora forbrukade batterier. Batterierna
kan lAmnas in utan kostnad dar batterierna koptes eller till offentliga insamlingsstéllen
i din kommun.

Batterierna ska inte slangas bland hushallsavfall.

Anvand det system som tillampas i ditt naromrade nar du aterfor forbrukade batterier.
Endast urladdade batterier ska lamnas in.

Batterierna ar vanligtvis urladdade nér utrustningen som anvénds med dem stangs av
eller indikerar “batteriet urladdat” eller nar batteriet inte langre fungerar efter en langre
tids anvandning.

For att forhindra kortslutningar ska batteriets kontakter tdckas med sjalvhaftande
remsor.



NSNS Oryggisleidbeiningar fyrir blysyrurafgeyma fyrir bila og
motorhjol.

Fylgja skal pessum 6ryggisleiobeiningum vid medhdndlun rafgeymisins. Pegar unnid er vid
rafgeyminn skal byrja & ad lesa rekstrarhandbdk ékuteekisins og fylgja leidobeiningunum sem
par er ad finna. Geymid pessar oryggisleidbeiningar hja rekstrarhandbdk dkuteekisins.

3. Vidhald

— Gangio ur skugga um ad yfirbord rafgeymisins sé hreint og purrt og hann ma eingdngu prifa
med rokum klat ur afrafmagnandi efni.

— Verjio skautin og tengin gegn teeringu og berid syrulausa feiti & pau.

— Ekki opnarafgeyminn par sem buid er ad innsigla hlifarnar aé fullu!

— Ef kaldraesingarvirkni er 6fullnaegjandi pa skal skoda rafgeyminn og endurhlada ef porf er a.

Fyrsta hjalp: Komist syran i snertingu vid augu skal skola augun i nokkrar minatur meé teeru
vatni &dur en leitad er til laeknis an tafar. Sé syran innbyrt skal haft samband vié lsekni &n
tafar. Ef syra kemst & hiio eda fot, skal hlutleysa strax med sapulddri eda syruhlutleysandi

efni og skola sidan vandlega med vatni og leita tafarlaust til laeknis eda fa adstod ef
moguleiki er & brunameidslum.

1. Setja upp og fjarleegja rafgeymi i 6kutaeki

ATH: Ef rafstraumur rofnar pa getur pad valdio pvi ad rafbdnadur (raesivorn,
utvarp, o.s.frv.) virkar ekki sem skyldi.

Adeins ma setja upp rafgeyma sem hafa naegilega hledslu, p.e.a.s. med
lagmarksrafspennu i skautum 12,5V.

Drepid & vélinni og 6llum rafblinadi 4dur en rafgeymirinn er fjarleegdur.

Pegar rafgeymirinn er fjarleegdur er naudsynlegt ad aftengja neikvaeda skautio (-) &
undan jadkveeda skautinu (+).

Hreinsid uppsetningarsveedid i 6kutaekinu adur en nyjum rafgeymi er komid fyrir.
Hreinsadu rafgeyminn og skautatengi, medhdndladu tengiblinad med videigandi fitu.
Notid upprunalegar festingaeiningar. Festid rafgeyminn tryggilega.

Bidid par til verid er ad tengja rafgeyminn innan dkutaekisins adur en hlifdarhetturnar eru
teknar af. Festid peer & skaut rafgeymisins sem verid er ad skipta Ut svo haegt sé ad
koma i veg fyrir skammhlaup og neista.

Pegar rafgeymir er settur upp er naudsynlegt ad tengja jakveeda skautid (+) & undan
neikvaeda skautinu (-). Tryggid ad skautatengin séu kirfilega tengd.

Takid hluti svo sem hlifdarhetturnar, olnbogann, sléngutengié og skautaklemmu af
sidasta rafgeymi og tengid med sama heetti og adur. Ekki loka fyrir gasuttak medan &
notkun eda flutningi stendur.

2. Utanadkomandi hledsla

Eingdbngu ma nota samheef jafnstraumshledsluteeki og naudsynlegt er ad taka mio af
notkunarleidbeiningum peirra. Aldrei ma hlada frosna rafgeyma eda rafgeyma med
hitastig heerra en 45°C.

Tengid jakvaeda skaut rafgeymisins (+) vid jakveeda skaut hledsluteekisins og neikvaeda
skaut rafgeymisins (-) vid neikvaeda skaut hledsluteekisins. Ekki mé kveikja a
hledsluteekinu fyrr en buid er ad tengja rafgeyminn.

Ekki mé slokkva & hledsluteekinu fyrr en rafgeymirinn hefur lokid hledslu.

Stoovid hledslu ef rafgeymirinn verdur of heitur eda ef syra lekur Gt!

Gangid Ur skugga um ad hledslan fari fram a vel loftraestum stad.

— Rafgeyma skal alltaf geyma hladna og kalda.

Athugadu stédu hledslunnar reglulega. Ef tengispennan fer nidur fyrir
12,4V skaltu endurhlada rafgeyminn.

. Raesing (adeins fyrir SLI rafgeyma fyrir bila)
Lesid rekstrarhandbdk dkutaekisins og fylgid leidbeiningum par um hvernig a ad rsesa
med startkdplum.
Eingdngu er haegt ad beita raesihjalp sem dregur orku ar rafgeymi med sému
nafnspennu. Badir rafgeymar purfa einnig ad vera nokkurn veginn af sému steerd.
Eingdbngu mé nota sampykkta startkapla (t.d. i samreemi vid ISO-stadal 6722).
Fylgja skal notkunarleidbeiningum fyrir startkaplana.

. Forgun rafgeymis
Sem neytandi ert pu skuldbundin(n) til pess ad skila inn notudum rafgeymum. Heegt er
ao skila inn rafgeymum an endurgjalds hvar sem rafgeymarnir voru keyptir eda & par
til gerdum séfnunarstédvum i viokomandi bae eda byggad.
Ekki mé farga rafgeymum med heimilissorpi.
Notast skal vid hvad pad skipulag sem er vid lydi & stadnum fyrir skil & notudum
rafgeymum.
Eingdngu ma skila inn afhlodnum rafgeymum.
Rafgeymar teljast vanalega afhladnir pegar ad bunadurinn sem keyrir & orku fra peim
slekkur a sér, stoduvisir segir ,rafhlada er tdm“ eda rafgeymirinn virkar ekki lengur
sem skyldi eftir langan tima i notkun.
Til ad koma i veg fyrir skammhlaup skal lata limband hylja snertur rafgeymisins.



MO8 [ @l Sikkerhetsinstruksjoner for blybatterier til biler og motorsykler.

Disse sikkerhetsinstruksene ma faglges nar batteriet handteres. Nar du jobber med batteriet,
ma du begynne med 4 lese kjgretgyets brukerhandbok og falge retningslinjene i den.
Oppbevar disse sikkerhetsinstruksene sammen med kjgretayets brukerhandbok.

Farstehjelp: Hvis syre kommer i kontakt med gynene, ma gynene skylles i flere minutter
med rent vann far lege oppsgkes. Hvis syre skulle komme pé hud eller kleer, ma syren
ngytraliseres umiddelbart med sapevann eller en syrengytraliserer og deretter skylles godt
med vann. Skaff umiddelbart legehjelp hvis det er fare for brannskader.

1. Fjerning fra og montering i kjgretgyet

— NB: Forstyrrelser i stramforsyningen kan fare til at elektriske enheter (f.eks.
startsperre, radio osv.) slutter a fungere.

— Monter kun batterier som er tilstrekkelig ladet, dvs. med en minste polspenning p& 12,5
V.

— Sl& av motoren og alle elektriske enheter far du fierner batteriet.

— Nar du fierner batteriet, ma du koble fra den negative polen (-) fgr den positive polen (+).

- Rengjgr monteringsomradet i kjgretgyet fgr du monterer det nye batteriet.

— Rengjor batteripolene og polkontaktene, og behandle polene med egnet fett.

— Bruk de originale festedelene. Fest batteriet godt.

— Vent til du kobler til batteriet inne i kjgretayet far du fijerner beskyttelseshettene. Fest
disse til polene pa batteriet som skal skiftes ut for & hindre kortslutninger og gnister.

— Nar du monterer det nye batteriet, ma du koble til den positive polen (+) far den negative
polen (-). Sarg for at terminalkontaktene er festet godt pa plass.

— Ta deler som poldeksler, vinkelen, slangekontakten og polklemmeholderen fra det gamle
batteriet, og fest som far. Ikke blokker gassutslipp under bruk eller transport.

2. Ekstern opplading

- Bruk kun egnede likestramsladere, og fglg de aktuelle driftsinstruksene. Du ma aldri lade
frosne batterier eller batterier med en temperatur pa over 45 °C.

-~ Koble den positive polen pa batteriet (+) til den positive polen pa laderen, og den
negative polen pa batteriet (-) til den negative polen pa laderen. SI& pa laderen kun etter
at batteriet er koblet til.

— Sla av laderen kun etter at batteriet er ferdig ladet.

— Avbryt ladingen hvis batteriet blir varmt eller syre lekker ut!

— Sprg for at ladingen utfares pa et sted med god ventilasjon.

. Vedlikehold

Hold overflaten pa batteriet rent og tart, og bruk bare en fuktig eller antistatisk klut til &
rengjgre med.

Beskytt polene og kontaktene mot korrosjon, og behandle dem med syrefritt fett.

Ikke apne batterier nar hettene er helt forseglet!

Hvis ytelsen ved kaldstart ikke er god nok, ma du kontrollere batteriet og lad den opp ved
behov.

Batterier som oppbevares, bgr alltid vaere oppladet og kalde.

Kontroller tilstanden pa ladingen regelmessig. Lad batteriet pa nytt hvis polspenningen faller

under 12,4 V.

. Start med startkabler (bare SLI-batterier for bil)

Les kjgretgyets brukerhandbok og falg instruksene i den vedrgrende oppstart med
startkabler.

Oppstart med startkabler kan kun utfgres med et batteri som har samme nominelle
spenning. Begge batterier bgr ogsa veere av omtrent samme stgrrelse.

Bruk kun godkjente startkabler (dvs. i henhold til ISO 6722).

Folg bruksanvisningen for startkablene.

. Avhending av batteriet

Som forbruker har du en juridisk plikt til & returnere brukte batterier. Du kan levere
batterier gratis der batteriet ble kjgpt, eller pa offentlige avfallsdeponier i din by eller
kommune.

Ikke kast batterier sammen med husholdningsavfall.

Bruk eventuelle eksisterende systemer i lokalomradet nar du returnerer brukte
batterier.

Lever kun inn utladede batterier.

Batterier lades som regel ut ndr utstyret de driver slar seg av eller viser «batteri tomt»,
eller batteriet ikke lenger fungerer som det skal etter lang tids bruk.

Dekk til batterikontaktene med tape for & hindre kortslutninger.



TURKCE O"tom.obllnve m.otos[kletlerde kullanilan kursun asit akulere
yonelik guvenlik talimatlari.

AkU ile iglem yaparken bu givenlik talimatlarina uyulmalidir. Akl Gzerinde ¢aligirken, aracin
kullanim kilavuzunu okuyarak baslayin ve belirtilen yonergeleri izleyin. Bu guvenlik
talimatlarini aracin kullanim kilavuzu ile bir arada bulundurun.

ilk yardim: Asit, g6zler ile temas ederse, derhal acil tibbi miidahale istemeden énce birkag
dakika boyunca temiz su ile durulayin. Asit, cilt veya kiyafetler ile temas ederse sabun
koéplgu ya da bir nétrlestirici kullanarak asidi derhal nétrlestirin ve suyla iyice durulayin.
Yanik yaralanmasi riski varsa derhal doktorunuza danisip tibbi yardim alin.

1. Aragtan sokiilmesi ve araca takilmasi

— Litfen dikkat edin: gili¢ kaynagindaki kesintiler, elektrikli cihazlarin (6rnegin motor
kilidi, radyo vb.) arizalanmasina neden olabilir.

— Yalnizca yeterli miktarda sarj edilmis akuleri takin, drnegin minimum 12,5 V ug gerilime
sahip akuler.

— Aklyu sékmeden dnce motoru ve tim elektrikli cihazlari kapali pozisyona getirin.

— AkuyU sokerken, negatif kutup basini (-), pozitif kutup basindan (+) 6nce devreden
cikarin.

— Yeni akllyl takmadan 6nce aracta takilacagi alani temizleyin.

— AkuU terminallerini ve terminal baglantilarini temizleyip terminallere uygun bir gres yagi
surdn.

— Orijinal baglanti pargalari kullanin. Aklyi sikica sabitleyin.

— Akuyu arag icinde baglayana kadar koruyucu kapaklari ¢cikarmayin. Kisa devre ve
kivilcimlar dnlemek icin bu kapaklari degistirilen akiintn kutup baslarina takin.

— Yeni akiiyu takarken, pozitif kutup basini (+), negatif kutup basindan (-) 6nce baglayin.
Terminal konektdrlerinin saglam bicimde yerine takildigindan emin olun.

— Terminal koruyuculari, dirsek, hortum konektéru ve kutup basi kelepgesi tutucusu gibi
parcalari énceki akiiden alin ve énceki gibi baglayin. Kullanim veya tagsima sirasinda gaz
cikiglarini tikamayin.

2. Harici sarj etme

— Yalnizca uygun dogru akim sarj cihazlarini kullanin ve bu cihazlarin kullanim
talimatlarina uyun. Higbir zaman donmus veya 45°C’den yiksek sicaklida sahip akuleri
sarj etmeyin.

— AkUndn pozitif kutup basini (+) sarj cihazinin pozitif baglanti ucuna ve akiniin negatif
kutup basini (-) sarj cihazinin negatif baglanti ucuna baglayin. Sarj cihazini ancak aku
baglandiktan sonra acik pozisyona getirin.

— $arj cihazini ancak aku sarj olduktan sonra kapali pozisyona getirin.

— Ak i1sinir veya asit sizdirir ise sarj etme islemini durdurun!

— Sarj etme igleminin iyi havalandirilan bir alanda gerceklestiriimesini saglayin.

. Bakim

Akiinun ylizeyini temiz ve kuru tutun ve sadece nemli veya antistatik bir bez ile temizleyin.

Kutup baslarini ve konektorleri korozyondan koruyun ve asitsiz gres yagi uygulayin.
Basliklarin tamamen miihiirlenmis oldugu akiileri agmayin!

Aklnin soguk calistirma performansi yetersiz ise akliyl kontrol edin ve gerekirse yeniden

sarj edin.

Depolanan akiler her zaman sarj edilmis ve soguk bigcimde tutulmahdir.
Sarj durumunu dizenli olarak kontrol edin. Terminal voltaji 12,4 voltun
altina diserse aklyl yeniden sarj edin.

. Takviye akii ile galistirma (yalnizca otomobillerdeki SLI akiiler igindir)
Aracin kullanim kilavuzunu okuyun ve takviye aku ile ¢alistirma hakkindaki
talimatlarini yerine getirin.
Takviye aku ile calistirma sadece ayni nominal gerilime sahip bir aku kullanilarak
gerceklestirilebilir. Ayni zamanda her iki akl de yaklasik olarak ayni boyutta olmalidir.
Sadece onayl aku takviye kablolarini (6r. ISO 6722 standardina uygun) kullanin.
Aku takviye kablolarinin kullanim talimatlarina uyun.

. Akiiniin elden ¢ikartiimasi
Bir tuketici olarak kullanilmis akuleri iade etmeye ydnelik yasal bir zorunlulugunuz
vardir. Akulerinizi satin aldiiniz yere veya sehrinizde veya ¢evrenizde bulunan halka
acik toplama noktalarina (icretsiz olarak teslim edebilirsiniz.
Akdleri evsel atiklarla birlikte atmayin.
Kullaniimis akdleri iade ederken lltfen bolgenizdeki mevcut sistemini kullanin.
Lutfen sadece desarj olmus akuleri teslim edin.
Akdler genellikle aku ile galistirilan ekipman galismayi durdurdugunda veya “aki bos”
uyarisi verdiginde veya uzun bir kullanim suresinden sonra artik iglevini dogru bicimde
yerine getirmediginde desarj olur.
Kisa devreleri engellemek icin akli temas noktalarini yapiskan bant ile kapatin.
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Never dispose of batteries as domestic waste — take to a designated waste
reclamation site

Battery is recyclable — follow local recycling & reclaiming procedures

Hwukora He M3XB1:pl1$|l7lTe 6aTepvw|Te KaTo OMTOBM OTNaabLM - U3HEceTe I'M Ha

BaTtepusita MoXe Aa 6b4e peuuKnvpaHa — criegBaiiTe MeCTHUTE Npoueaypy 3a

Bulgarian onpeperieHo MSACTO 3a pereHepupaHe Ha oTnagbuu peuuKnMpaHe U pereHepupaHe

Czech Baterie nikdy nelikvidujte jako domaci odpad — odvezte je na misto uréené pro Baterie je recyklovatelna — dodrzujte mistni postupy spojené s recyklaci a
dalSi vyuziti odpadu dalSim vyuzitim

Croatian Baterije nikad ne odlazite kao ku¢anski otpad — odnesite ih na odlagaliste Baterija se moze reciklirati — slijedite lokalne postupke za recikliranje i oporabu
odredeno za oporabu otpada

Danish Batterier ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald — aflever dem pa en dertil | Batteriet kan genbruges — fglg de lokale procedurer for genbrug og genvinding
indrettet genbrugsplads

Dutch Gooi batterijen nooit weg als huisvuil - breng ze naar een aangewezen Batterij is recycleerbaar - volg de plaatselijke recycle- en terugwinprocedures
afvalverwerkingsplaats

Estonian Arge visake akusid kunagi olmejaatmete hulka — viige need selleks ettenéhtud Aku on taaskasutatav — jargige kohalikke ringlussevdtu ja taaskasutamise
jaétmekaitluskohta toiminguid

Finnish Akkuja ei saa havittéda sekajatteen mukana — vie ne merkittyyn jatteen Akku voidaan kierrattdd — noudata paikallisia kierratys- ja talteenottokaytantoja
kierratyspisteeseen

French Ne jetez jamais les batteries avec les ordures ménagéeres — apportez-les a un Batterie recyclable — suivez les procédures de recyclage et de récupération
site de récupération des déchets désigné locales

Gaelic Na déan ceallrai a dhiuscairt le dramhail ti — t6g na ceallrai go dti suiomh Is féidir an ceallra a athchursail — lean n6sanna imeachta aititla athchursala
sainithe aisghabhéala dramhaiola agus aisghabhéla

German Entsorgen Sie Batterien nie im Hausmull, sondern geben Sie sie bei einer Batterie ist wiederverwertbar — beachten Sie die lokalen Recycling- und
geeigneten Miullsammelstelle ab Rickgewinnungsverfahren

Greek MoTE PNV ATTOPPITITETE PTTATAPIEG OTA OIKIAKA atroppippara. Mapadidere Tig H pmraTtapia autA gival avakukAWaoipn. TnpeiTe TIg KATA TOTTOUG ICXUOUCEG
HITOTAPIEG OTA EYKEKPIPEVA ONUEIO AVAKTNONG UAIKWYV ATTé ATTOoppigpaTd. S1ad1KaCieg avakUKAwWONG Kal avAKTNoNG.

Hunaarian Soha ne artalmatlanitsa az akkumulatort haztartasi szemétként — vigye a kijelélt | Az akkumulator Gjrahasznosithaté — kdvesse a helyi Gjrahasznositasi és

9 hulladékhasznosité helyre visszaigénylési eljarasokat

ltalian Non smaltire le batterie nei rifiuti domestici; consegnare a un centro dedicato al | Batteriariciclabile; seguire le procedure locali di riciclo e bonifica
riciclo dei rifiuti

Latvian Nekad neizmetiet akumulatorus kopa ar sadzives atkritumiem — nogadajiet tos Akumulators ir parstradajams — ievérojiet vietéjas parstrades un regeneracijas

noradita atkritumu savaksanas vieta

procediras
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Niekada neiSmeskite akumuliatoriy su buitinémis atliekomis — nuvezkite j tam

Akumuliatorius gali bati perdirbamas — vadovaukités vietinémis perdirbimo ir

Lithuanian skirta atlieky surinkimo vieta surinkimo taisyklémis
Maltese Qatt m’ghandek tarmi batteriji bhala skart domestiku — hudhom f’sit ta’ II-batterija hija riciklabbli — imxi mal-proc¢eduri lokali ta’ riciklagg &
reklamazzjoni ta’ skart maghzul apposta. reklamazzjoni.
Polish Nigdy nie wyrzucaj akumulatora wraz z odpadami gospodarczymi — oddaj go do | Akumulator podlega recyklingowi — przestrzegaj lokalnych procedur recyklingu
wyznaczonego punktu zbiorki odpadow i odzyskiwania surowcow wtérnych
Portuguese N&o elimine baterias como residuos domésticos — entregue a bateria num local A bateria é reciclavel — siga os procedimentos locais de reciclagem e
9 de reciclagem de residuos especifico reutilizacdo
Romanian Nu eliminati niciodata bateriile ca deseuri menajere — predati-le unui centru de Bateria este reciclabila — respectati procedurile locale privind reciclarea si
recuperare a deseurilor specializat recuperarea
Slovak Batérie nikdy nelikvidujte ako domaci odpad — odneste ich na uréené miesto na Batéria je recyklovatelna — postupujte podla miestnych postupov recyklacie a
zhodnocovanie odpadu. zhodnocovania odpadu.
Slovene Akumulatorja ne odlagajte med gospodinjske odpadke: odnesite ga na lokacijo, | Akumulator je primeren za recikliranje: upostevajte lokalne postopke za
dolo¢eno za predelavo te vrste odpadkov recikliranje in predelavo
Spanish Las baterias nunca deben desecharse como residuo doméstico, sino llevarse a La bateria es reciclable; se deben seguir los procedimientos locales de reciclaje
P un sitio de recuperacion de desechos especializado y recuperacion
Swedish Batterier far aldrig hanteras som hushallsavfall utan maste tas till avsedd Batteriet ar atervinningsbart — f6lj lokala rutiner for atervinning
atervinningsplats
Icelandic Rafhl6dum ma aldrei farga med almennu heimilissorpi - farid med rafhlédur a Rafhladan er endurnytanleg - hlitid reglum & stadnum vardandi endurvinnsiu og
sérstakar sorphirdustddvar endurnytingu
Norwegian Kast aldri batteriet sammen med husholdningsavfallet — lever batteriene pa et Batteriet er resirkulerbart — fglg lokale prosedyrer for resirkulering og
9 egnet gjenvinningsanlegg gjenvinning
Turkish Akiileri asla evsel atik olarak atmayin; uygun atik geri kazanim tesisine gotiiriin Aku geri doniisturulebilir 6zelliktedir; yerel geri doniigiim ve geri kazanim
prosedirlerini izleyin
Japanese IWFU—FRUTHREREEMELTRAULRNWTES W — BESNEERZMEUSFRICE | NyTU-RUYAJIEEETY - igoU S IS ST EIURFIRICHES>TEEW

5AATLIEEL




